
یوشع

پیشفتار

موضوع اَصل کتابِ یوشع داخل شُدونِ بن اسرائیل د سرزمین وعده شُده،
یعن د سرزمین کنعان اَسته و جای‐د‐جای شُدونِ ازوا د اُونج. بن اسرائیل

چِل سال د بیابو سرگردو بود، تا بِلآخره خُداوند د یوشع اَمر کد که اُونا ره از
شرقِ دریای اُردن د سرزمین وعده شُده کوچ بِدیه. آیه های مشهور دزی باره اینیا

که ما د ونم ینبِ سرزمی قَوم ره صاحش، چراکه تُو ااَسته: ”قَوی و دلیر ب
ش تا بِتَنم. فقط قَوی و غَدر دلیر بیدیزیا م م که دلونای ازیا قَسم خوردبابهک

مطابِق تمام شریعت که خدمتار مه موس دز تُو اَمر کده، د دِقَت عمل کن؛ از
“.پ تاو نَخور تا هر جای که بوری کامیاب شُنشریعت طرفِ راست یا چ

(فصل ۱ آیه های ۶ و ۷) یوشع از اَمرِ خُداوند اطاعت کد و غَیتیه اُونا د دریای
لسرائیل از مینا ناَمرِ خُداوند ایسته شُد و ب ن دید آوهای دریای اُردن رساُرد

دریا د طرفِ غَربِ دریای اُردن تیر شُد.

وختیه اُونا د سرزمین کنعان رسید، اُونا د کومِ خُداوند پادشاه های کلو ره
شست دد و سرزمینای ازوا ره تَصرف کد. چِیزی که بطَورِ واضح د امزی

کتاب دِیده موشه این اَسته: هر وختیه بن اسرائیل از اَمرِ خُداوند اطاعت مونه
اُونا پیروز موشه و هر غَیتیه نااطاعت مونه شست موخوره و گرِفتارِ بلا‐و‐

مصیبت موشه.

د آخرِ کتاب، یوشع بن اسرائیل ره نصیحت مونه و بلدِه ازوا این رقم موگیه:
ید؛ خُدایونندمت کصانه و صادِقانه خخلید و اُو ره ماز خُداوند بِترس پس آل”

ره که بابهکلونای شُمو د اُو طرفِ دریای فرَات و د مصر عبادت موکد از خُو
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دور کنید و تنها خُداوند ره عبادت کنید. امروز بلدِه خُو انتخاب کنید که ک ره
پرستش مونید؛ لین ما و خانَوار مه خُداوند ره پرستش مون!“ (فصل ۲۴ آیه

های ۱۴ و ۱۵ که د باله ذِکر شُده، از آیه های مشهورِ کتابِ یوشع اَسته.)

فهرِستِ عنوانها
خُداوند قد یوشع توره موگیه (فصل ۱ آیِه ۱)

یوشع بلدِه قَوم اَمرِ آماده شُدو ره میدیه (۱‏:۱۰)
راحاب و جاسوسا (۲‏:۱)

تیر شُدونِ قَوم اسرائیل از دریای اُردن (۳‏:۱)
دوازده سنِ یادگاری (۴‏:۱)
مراسم خَتنه د جِلجال (۵‏:۱)
عیدِ پِصح د جِلجال (۵‏:۱۰)

رویای یوشع (۵‏:۱۳)
ریحا (۶‏:۱) سقُوط اَ

گناه عخان (۷‏:۱)
نابودی شارِ عای (۸‏:۱)

عهدِ نَو د کوه عیبال (۸‏:۳۰)
حیله و مرِ مردم جِبعون (۹‏:۱)

آفتَو د جای خُو ایسته موشه (۱۰‏:۱)
کشتونِ پنج پادشاه (۱۰‏:۱۶)

وب (۱۰‏:۲۹) تَصرف کدونِ شارای جنُ
شستِ پادشایونِ شمال (۱۱‏:۱)

پادشایون که از موس شست خورد (۱۲‏:۱)
پادشایون که از یوشع شست خورد (۱۲‏:۷)

جایهای که هنوز تَصرف نَشُدُد (۱۳‏:۱)
سرزمین طایفه رئوبین (۱۳‏:۸)
سرزمین طایفه جاد (۱۳‏:۱۵)
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سرزمین نیم طایفه منَس (۱۳‏:۲۴)
زمین نیم طایفه منَس (۱۳‏:۲۹)

تقسیم زمینای غَربِ دریای اُردن (۱۴‏:۱)
تقسیم کالیب (۱۴‏:۶)

تقسیم اَولادِه یهودا (۱۵‏:۱)
تقسیم اَولادِه یوسف (۱۶‏:۱)

تقسیم نیم طایفه منَس د غَربِ دریای اُردن (۱۷‏:۱)
درخاستِ اَولادِه منَس و افرایم (۱۷‏:۱۴)

تقسیم باق زمینا (۱۸‏:۱)
تقسیم طایفه بِنیامین (۱۸‏:۱۱)
تقسیم طایفه شمعون (۱۹‏:۱)

تقسیم طایفه زِبولُون (۱۹‏:۱۰)
تقسیم یساکار (۱۹‏:۱۷)

تقسیم طایفه اَشیر (۱۹‏:۲۴)
تقسیم طایفه نَفتال (۱۹‏:۳۲)

تقسیم طایفه دان (۱۹‏:۴۰)
تقسیم یوشع (۱۹‏:۴۹)

شارای پناهاه (۲۰‏:۱)
شارای لاویا (۲۱‏:۱)

پس رفتونِ طایفه های شَرقِ دریای اُردن (۲۲‏:۱)
رباناه نَو (۲۲‏:۱۰) جنجال د بارِه قُ

آخری نصیحتِ یوشع د رهبرای قَوم (۲۳‏:۱)
عهد و پیمان د شیم تازه موشه (۲۴‏:۱)

فَوتِ یوشع (۲۴‏:۲۹)
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خُدا د یوشع وظیفه میدیه

۱ ۱بعد ازی که موس خدمتارِ خُداوند فَوت کد، خُداوند د یوشع باچِه نُون که
۲”خدمتار مه موس فَوت کده. پس آل باله شُو و تُو ‎‎ :فتود، گب وسدِستیارِ م

و پِ امزی قَوم از دریای اُردن تیر شُده د سرزمین داخل شُنید که ما دزوا،
یعن د بن اسرائیل میدیم. ۳د ھر جای که پای خُو ره میلید، د یاد شُمو بشه که ما
اُونج ره دز شُمو ددیم، امو رقم که د موس وعده کده بودم. ۴از بیابو تا لبنان تا
دریای بزرگ، یعن دریای فرَات، تمام سرزمین حتیا تا دریای کٹه طرفِ غروبِ
آفتَو، سرزمین شُمو موشه. ۵د تمام روزای زِندگ تُو هیچ کس د برابر تُو ایسته

شُده نَمیتَنه. امو رقم که ما قد موس بودم قد تُو ام اَستُم؛ ما تُو ره تنها نَمیلُم و تُو
ونم ینبِ سرزمی قَوم ره صاحش، چراکه تُو ام. ۶قَوی و دلیر بیدیره ایله نَم

زیا میدیم. ۷فقط قَوی و غَدر دلیر بش تا م که دلونای ازیا قَسم خوردبابهک که ما د
بِتَن مطابِق تمام شریعت که خدمتار مه موس دز تُو اَمر کده، د دِقَت عمل
کن؛ از شریعت طرفِ راست یا چپ تاو نَخور تا هر جای که بوری کامیاب

شُن. ۸ام کتابِ شریعت از دان تُو دور نَشُنه، بله شاو و روز د بارِه ش فر
کو تا مطابِق تمام چِیزای که د امزی کتاب نوِشته شُده د دِقَت عمل کن، اوخته

تُو د مقصد خُو پیروز و کامیاب موش. ۹ما بسم دز تُو اَمر مونُم: قَوی و دلیر
بش؛ ترس نَخور و وحشَت زَده نَشُو، چون خُداوند، خُدای تُو قد تُو اَسته د هر

جای که بوری.“

یوشع بلدِه قَوم اَمرِ آماده شُدو ره میدیه

ردِید و دِخَیمهگاه ب لمین فت: ۱۱”دسرکرده های قَوم اَمر کده گ ع د۱۰پس یوش

قَوم اَمر کده بید: ’نانِ راه خُو ره تَیار کنید، چراکه بعد از سه روز شُمو از
دریای اُردن تیر شُده داخل مورِید تا سرزمین ره تَصرف کنید که خُداوند، خُدای

شُمو د عنوانِ ملیت دز شُمو میدیه.‘“
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۱۲اوخته یوشع د رئوبینیا، جادیا و نیم طایفه منَس گفت: ۱۳”امو توره ره د یاد

خُو بیرِید که موس خدمتارِ خُداوند دز شُمو اَمر کده گفت، ’خُداوند، خُدای
وبخشه.‘ ۱۴خاتُونوی شُمو، ز شُمو مره د سرزم یدیه و امم ز شُمو آرامشُمو د

بچیچای شُمو و چارپایای شُمو د سرزمین که موس د ای طرفِ دریای اُردن
دز شُمو دده باق بمنه، لین تمام مردای جن شُمو باید مسلَح شُده پیش پیشِ
برِارونِ اسرائیل خُو از دریای اُردن تیر شُنه و اُونا ره کوم کنه ۱۵تا خُداوند
بلدِه برِارون شُمو ام رقم ازشُمو آرام بِدیه و اُونا ام سرزمین ره که خُداوند،

خُدای شُمو دزوا میدیه تَصرف کنه. بعد ازُو شُمو میتنید که پس د سرزمین خُو
بیِید و اُو ره صاحب شُنید، د سرزمین که موس خدمتارِ خُداوند د ای طرفِ

دریای اُردن سون شَرق دز شُمو دد.“

۱۶اوخته اُونا د جوابِ یوشع گفت: ”ھر چِیزی ره که دز مو اَمر کدی، مو انجام

میدی و هر جای که مو ره ری کن، مو موری. ۱۷امو رقم که از موس د هر چِیز
اطاعت کدی، از تُو ام اطاعت مون؛ و دعا مون که خُداوند، خُدای تُو قد تُو

بشه امو رقم که قد موس بود. ۱۸ھر کس که از حم تُو سرپیچ کنه و از تورای
تُو هر چِیزی که اَمر کن اطاعت نَنه، اُو کشته موشه. پس قَوی و دلیر بش.“

راحاب و جاسوسا

۲ ۱اوخته یوشع باچِه نُون دو جاسوس ره از شطیم تاشَ ری کده گفت:
ه یخان ریحا ره.“ پس اُونا رفته د ”بورِید، امو سرزم ره توخ کنید، خصوصاً اَ
و غَیت دامز تیر کد. ۲د اُونج ل شُد و شاو ره دراحاب داخ نام شه دخاتُونِ فاح

ریحا خبر دده شُد که: ”چند اسرائیل امشاو د اینج اَمده تا د بارِه پادشاه اَ
ریحا د راحاب پیغام ری کده گفت: سرزمین مو جاسوس کنه.“ ۳اوخته پادشاه اَ

”مردای که د پیش تُو اَمده و د خانه تُو داخل شُده، اُونا ره برو بیر، چراکه اُونا
اَمده تا د بارِه پِ سرزمین مو جاسوس کنه.“ ۴مم راحاب امو دو مرد ره
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گرِفته تاشه کد و گفت: ”اَرے، امو مردا د پیشِ ازمه اَمد، لین ما نَفامیدُم که
اُونا از کجا اَمده بود. ۵و د غَیتِ بسته شُدونِ درگه شار د ترِی امو مردا بر شُده

رفت و نَموفامم که کجا رفت؛ د عجله از دمبالِ ازوا بورِید، چون میتنید اُونا ره
گیر کنید.“ ۶لین راحاب اُونا ره د بله بام برده د تَ بوٹه های کتان که د سرِ بام
چِیندُد، تاشه کدُد. ۷پس امو نفرا د راه دریای اُردن از جای که آوِ دریا کم بود از

دمبالِ ازوا رفت. ام که نفرای دمبال کننده بر شُد، درگه شار بسته شُد.

۸پیش ازی که جاسوسا خاو کنه، راحاب د پیشِ ازوا د بله بام رفت ۹و دزوا

گفت: ”ما میدَنُم که خُداوند ای سرزم ره دز شُمو دده و ترسِ ازشُمو د بله مو
حاکم شُده و پِ باشنده های امزی سرزم از ترس شُمو کمدِل شُده. ۱۰چون مو
شنیدی که خُداوند چِطور آوِ دریای سرخ ره د پیشِ روی شُمو خُش کد وختیه

شُمو از مصر بر موشُدِید؛ و چِیزای ره که شُمو د حق دو پادشاه اَموریا کدِید
یعن د حق سیحون و عوج که د اُو طرفِ دریای اُردن بود، و اُونا ره کاملا نابود

کدِید. ۱۱وختیه مو ام ره شنیدی، مو جراَتِ دِل خُو ره از دِست ددی و از
خاطرِ ازشُمو د هیچ کدَم مو جراَت باق نَمند، چراکه خُداوند، خُدای شُمو ام

باله د آسمو و ام تاه د زم خُدا اَسته. ۱۲پس آل بلدِه مه د خُداوند قَسم بخورِید
وب وب کدُم، شُمو ام د حق خانَوارِ آته مه خُ که ام رقم که د حق شُمو خُ

مونید. دز مه ی نشان دقیق بِدِید ۱۳که آته و آبِه مره، برِارو و خوارون مره و
پِ نفرای ره که دزوا تعلُق دره زِنده میلید و جان ھای مو ره از مردو نجات

میدِید.“ ۱۴اوخته امو مردا د راحاب گفت: ”زِندگ مو د عوضِ ازشُمو نابود شُنه
که وخت خُداوند ام سرزم ره دز مو بِدیه و مو قد شُمو د مهربان و وفاداری

“.َکس چِیز ن ه مو دکه تُو از نَقش شرط د ،نَرفتار ن

۱۵پس راحاب اُونا ره قد ریسپو از کلین تاه کد، چون خانه ازُو د دیوالِ شار بود

و اُو د بین دیوال زِندگ موکد. ۱۶اُو دزوا گفت: ”طرفِ کوهستو بورِید، نَشُنه که
دمبال کننده ها شُمو ره گیر کنه. د اُونج سه روز خودون ره تاشه کنید تا دمبال
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کننده ها پس بییه؛ بعد ازُو میتنید د راه خُو بورِید.“ ۱۷اوخته امو مردا دزُو گفت:
”مو امزی قَسم که تُو مو ره وادار کدی بخوری آزاد اَست اگه تُو این کار ره

رخ ره دریسپونِ س ل شُدی، تُو اینَمین شُمو داخسرزم ه مو دی۱۸وخت :نَن
ِو و آته و آبِه خُو ره قد برِارو و پتاه کدی بسته ک که مو ره از ش ینلامزی ک

خانَوارِ آته خُو د پیشِ خود خُو د خانه خُو جم کو. ۱۹ھر کس که از درگه خانه
،ناه اَستاَسته و مو بےگ گردونِ خود ش د کوچه بوره، خُون ش ر شُده دتُو ب

لین هر کس که قد ازتُو د خانه تُو بشه، اگه د بله ازوا دِست باله شُنه، خُونِ ازُو
د گردونِ ازمو موشه. ۲۰و ام اگه تُو از نَقشه مو د کس چِیزی ب، اوخته مو
امزی قَسم که تُو مو ره وادار کدی قَسم بخوری آزاد اَست“ ۲۱ راحاب گفت:

”امو رقم که گفتید، امو رقم موشه.“ پس اُو اُونا ره ری کد و اُونا رفت. اوخته
راحاب ریسپونِ سرخ ره د کلین بسته کد.

۲۲اُونا ری شُده د کوهستو رفت و سه روز د اُونج مند تا غَیت که دمبال کننده

ها پس اَمد. دمبال کننده ها اُونا ره د تمام راه پالید، لین پیدا نَتنست. ۲۳اوخته
امو دو مرد از کوه تاه شُد و از دریای اُردن تیر شُده پیشِ یوشع باچِه نُون اَمد و

تمام چِیزای ره که قد ازوا رخ ددد، بلدِه یوشع نَقل کد. ۲۴اُونا د یوشع گفت:
”واقعاً که خُداوند پِ امزو سرزم ره د دِستِ ازمو دده؛ چون پِ باشنده های

امزو سرزم از خاطرِ ازمو کمدِل شُده.“

تیر شُدونِ قَوم اسرائیل از دریای اُردن

۳ ۱صباحگاه روزِ دِیه ش یوشع باله شُد و قد پِ بن اسرائیل از شطیم کوچ
کده د بغل دریای اُردن اَمد. اُونا پیش از تیر شُدو د امونج خَیمه زَد. ۲بعد از سه

فت: ”وختقَوم اَمر کده گ خَیمهگاه گشت ۳و د ینب روز سرکرده های ازوا د
وبره، اوخته شُمو دِیدِید که صندُوقِ عھدِ خُداوند، خُدای شُمو ره لاویای پیشوا م
ام از جای خُو ری شُده از پشتِ ازُو بورِید، ۴لین د بین ازشُمو و صندُوقِ عهد

۷ / ۶۰
‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


باید د اندازِه دو هزار توغَ فاصله بشه و دزُو نزدِی نَشُنید. از پشتِ ازُو بورِید تا
شُمو بِدَنید که از کدَم راه باید بورِید، چراکه پیش ازی شُمو ازی راه تیر نَشُدید.“

باح خُداوند دون صید، چفت: ”خودون ره تقدِیس کنقَوم گ ع د۵اوخته یوش

مینل شُمو کارای عجِیب انجام میدیه.“ ۶و یوشع قد پیشوایو گپ زَده گفت:
”صندُوقِ عهد ره باله کده پیش پیشِ قَوم حرکت کنید.“ پس اُونا صندُوقِ عهد ره

باله کده پیش پیشِ قَوم ری شُد.

ِنظرِ پ روزی اَسته که ما تُو ره د مروز شُروعفت: ”اع گیوش ۷و خُداوند د

اسرائیل بزرگ مونُم تا اُونا بِدَنه که ما قد تُو اَستُم، امو رقم که قد موس بودم.
وبره اَمر کده ب: ’وختیه د لبِ آوِ که صندُوقِ عھد ره م پیشوایون ۸پس تُو د

دریای اُردن رسیدِید د منه آو ایسته شُنید.‘“

۹اوخته یوشع د بن اسرائیل گفت: ”نزدِی بیِید و تورای خُداوند، خُدای خُو ره

ید که خُدای زِنده دیدَنیله شُمو مامزی وس فت: ”دده گدامه دع ابِشنَوِید.“ ۱۰و یوش
زیا، جرجاشیا، اَموریا و یبوسیا ره مینل شُمو اَسته و اُو کنعانیا، حتیا، حویا، فرِ

حتماً از پیشِ روی شُمو بر مونه. ۱۱اونه، صندُوقِ عھدِ خُداوندِ تمام زم پیش
پیش شُمو از دریای اُردن تیر موشه. ۱۲پس آل دوازده نفر ره از طایفه های

که قفِ پای های پیشوایون نفر. ۱۳و ام ید، از هر طایفه یخاب کننتسرائیل اا
وبره د آوهای دریای اُردن ایشته ره م زم بِ تمامکه صندُوقِ عھدِ خُداوند، صاح

شُنه، آوهای اُردن که از باله جاری اَسته بند موشه و ایسته شُده رقم ی تپه
موشه.“

۱۴وختیه قَوم از خَیمه ھای خُو ری شُد تا از دریای اُردن تیر شُنه، پیشوایون که

وبرد، پیش پیشِ قَوم حرکت کد. ۱۵پیشوایون که صندُوقِ عهد صندُوقِ عهد ره م
وبرد د دریای اُردن رسید؛ ام که پای های پیشوایون که صندُوقِ عهد ره ره م

وبرد د آوِ لبِ دریا ایشته شُد، باوجودِ که دریای اُردن د تمام فصل دِرو آو م
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خیزی دره، ۱۶آوی که از باله میمد از حرکت مند و تا فاصله غَدر دور یعن تا
شارِ آدم که د پالُوی صرتان اَسته دند شُد و آوی که طرفِ دریای مرده مورفت،
جای قطع شُد. اوخته قَوم از دریا د لاشت اَسته، کامد طرفِ دریای که د یعن

ریحا بود. ۱۷و پیشوایون که صندُوقِ عهدِ خُداوند ره تیر شُد که روی د روی اَ
وبرد د مینل دریای اُردن د خُش ایسته شُد تا پِ اسرائیل د خُش تیر شُد، م

یعن تا تمام قَوم از دریای اُردن تیر شُده خلاص شُد.

دوازده سنِ یادگاری

۴ ۱وختیه پِ قَوم از دریای اُردن تیر شُده خلاص شُد، خُداوند د یوشع گفت:
۲ ”امو دوازده نفر ره که انتخاب کدے از مینل قَوم بِیر، از ھر طایفه ی نفر

۳و دزوا اَمر کده ب، ’دوازده سن ره ازِینج از منه دریای اُردن از جای که

پای های پیشوایو ایسته شُده بِیرِید و قد خُو برده د امزو جای بیلید که امشاو
خَیمه میزنید.‘“

وی کد، یعنخاب کدُد کنتسرائیل اا نب لردی ره که از مینع دوازده م۴پس یوش

پیشِ صندُوقِ خُداوند، خُدای خُو د فت: ”دزوا گع دنفر. ۵و یوش از هر طایفه ی
مینل دریای اُردن بورِید و هر کدَم شُمو ی سن ره د شانه خُو باله کده ببرِید،
نشان ل شُمو یمین سرائیل، ۶تا امیا دا نطایفه های ب طابِقم د دوازده سن
بشه؛ و غَیتیه بچیچای شُمو د آینده از شُمو پرسان کده موگیه: ’ام سنا بلدِه
شُمو چ معن دره؟‘ ۷شُمو دزوا بید که آوهای دریای اُردن پیشِ روی صندُوقِ

عهدِ خُداوند از حرکت مند، یعن وختیه اُو از دریای اُردن تیر موشُد، آوهای
وپاره شُد. پس ام سنا باید بلدِه بن اسرائیل تا اَبد ی یادگار ن ددریای اُرد

بشه.“

۸بن اسرائیل امو رقم کد که یوشع اَمر کدُد. اُونا دوازده سن ره از منه دریای
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اُردن د مطابِق تعدادِ طایفه های بن اسرائیل گرِفت، امو رقم که خُداوند د یوشع
اَمر کدُد، و اُونا ره قد خُو د جای برد که خَیمه زَدد و د امونج ایشت. ۹امچنان

یوشع دوازده سن ره د مینل دریای اُردن شیخ کد، دمزو جای که پای های
وبرد ایسته شُدُد؛ و اُونا تا امروز د اُونج اَسته. که صندُوقِ عهد ره م پیشوایون

وبرد د مینل دریای اُردن ایسته مند تا پِ چِیزای که صندُوق ره م ۱۰پیشوایون

ِپ طابِقده شُد، مانجام د لایه کامقَوم ب ع اَمر کدُد که دیوش که خُداوند د
چِیزای که موس د یوشع هدایت دده بود. پس مردم د عجله تیر شُد. ۱۱ام که
پِ قَوم تیر شُده خلاص شُد، صندُوقِ خُداوند قد پیشوایو د پیشِ روی قَوم از

نلَح پیش پیشِ بسم نَسه مطایف یمدریا تیر شُد. ۱۲اَولادِه رئوبین، اَولادِه جاد و ن
اسرائیل از دریا تیر شُد، امو رقم که موس دزوا اَمر کدُد. ۱۳تقرِیباً چِل هزار نفرِ

ریحا تیر شُد. مسلَح بلدِه جن د حضورِ خُداوند از دریا د دشت های اَ

ع درگ کد و اُونا از یوشزسرائیل با ِنظرِ پ ع ره دو روز خُداوند یوشامز ۱۴د

تمام روزای زِندگ ش میترَسید، امو رقم که از موس ترس موخورد.

۱۵اوخته خُداوند قد یوشع گپ زَده گفت: ۱۶”د پیشوایون که صندُوقِ عهد ره

وبره، اَمر کو که از دریای اُردن بر شُنه.“ ۱۷پس یوشع د پیشوایو اَمر کده گفت: م
وبرد که صندُوقِ عهدِ خُداوند ره م پیشوایون ید.“ ۱۸وختر شُنن باز دریای اُرد”
از مینل دریای اُردن بر شُد و قفِ پایای پیشوایو د خُش ایشته شُد، آوِ دریای

وباره د جای خُو اَمد و رقم گاه اَلّ از لَبای ش سرریزی کد. ن داُرد

سرحدِ شَرق جِلجال د ر شُد و دن بل، قَوم از دریای اُرداو ماه مهروزِ د ۱۹د

ود، درِفته بن گره که از دریای اُرد و دوازده سنع امریحا خَیمه زَد. ۲۰و یوش اَ
یچای شُمو ده بچیفت: ”وختسرائیل گپ زَده گا نیخ کد ۲۱و قد بجِلجال ش

آینده از آتهگون خُو پرسان کده بیه، ’ام سنا بلدِه شُمو چ معن دره؟‘
۲۲اوخته د بچیچای خُو تعلیم دده بید، ’ قَوم اسرائیل از خُش از دریای اُردن
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تیر شُد،‘ ۲۳چون خُداوند، خُدای شُمو آوهای دریای اُردن ره پیشِ روی شُمو
خُش کد تا وختیه شُمو تیر شُدِید، امو رقم که خُداوند، خُدای شُمو دریای

سرخ ره پیشِ روی ازمو خُش کد تا غَیتیه مو تیر شُدی. ۲۴ اُو ای کار ره کد تا
تمام قَوم های زم بِدَنه که دِستِ خُداوند قُدرتمند اَسته و تا شُمو از خُداوند،

خُدای خُو همیشه ترس دشته بشید.“

مراسم خَتنه د جِلجال

ِغَرب و پ ن داُو طرفِ دریای اُرد پادشایونِ اَموریا د ِه پی۵ ۱وخت
پادشایونِ کنعانیا د بغل های دریای کٹه شنید که خُداوند آوهای دریای اُردن ره

پیشِ روی بن اسرائیل خُش کده تا اُونا ازُونج تیر شُنه، اُونا جراَتِ دِل خُو ره
از دِست دد و از ترسِ بن اسرائیل دزوا دِیه روحیه نَمند.

۲د امزو غَیت خُداوند د یوشع گفت: ”از سنِ چقمق چاقُو ها جور کو و نسل نَوِ

نق چاقُو ها جور کد و بقمچ ِع از سنو.“ ۳پس یوشسرائیل ره ختنه کا نب
اسرائیل ره د «جبعت هاعرلوت» خَتنه کد. ۴دلیل که یوشع پِ ازوا ره خَتنه

راه د رو اَمدُد دصر بکه از م ردای جنمردای قَوم، یعنم ود: تمامب کد، این
بیابو مرد ۵و پِ ازوا که از مصر برو اَمدُد خَتنه‐شُده بود، لین تمام کسای که
نون بلُد شُد، خَتنه نَشُدُد. ۶چبیابو تَو فر دورونِ سد صر ددو از مرو اَمبعد از ب

اسرائیل مدَتِ چِل سال د بیابو سفر کد تا پِ قَوم، یعن پِ مردای جن که از
مصر برو اَمدُد، از بین رفت، کسای که از اَیدِ خُداوند نَشُدُد. خُداوند قَسم خورده
دزوا گفت که اُونا ره نَمیله تا امو سرزم ره که خُداوند د بابهکلونای قَسم خورد

که دزوا میدیه بِنره، سرزمین ره که از ش شیر و عسل جاری اَسته. ۷پس
بچیچای ازوا ره که خُدا د جای ازوا باله کدُد، یوشع خَتنه کد، چون اُونا ناخَتنه

بود، چراکه اُونا د راه خَتنه نَشُدُد. ۸وختیه خَتنه شُدونِ پِ قَوم خلاص شُد،
اُونا د جای های خُو د خَیمهگاه مند تا غَیتیه جور شُد. ۹بعد ازُو خُداوند د یوشع
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گفت: ”امروز ما نَنِ غُلام مصر ره از شُمو دور کدُم.“ امزی خاطر امو جای
تا امروز د نام جِلجال یاد موشه.

عیدِ پِصح د جِلجال

ماه د مهروزِ چارد ح ره دیدِ پِصد، عجِلجال خَیمه زَد ه دیحال سرائیل دا ن۱۰ب

ریحا برگزار کد. ۱۱د روزِ بعد از عیدِ پِصح، د امزو روز غَیتِ شام د دشت های اَ
ریو شُده بود. اُونا از حاصل امزو سرزم خورد که نان های فطیر و دانه های بِ
۱۲و د امزو روز که اُونا از حاصل زم خورد «من» بند شُد و بن اسرائیل دِیه

«من» نَدَشت. پس اُونا د امزو سال از حاصلاتِ زمین کنعان خورد.

یوشع و سرکردِه لشرِ خُداوند

ریحا بود، اُو باله توخ کد و دِید که ی مرد شمشیرِ لُچ ۱۳وختیه یوشع د نزدِیِ اَ

د دِست ش د پیشِ روی ازُو ایسته شُده. یوشع پیش ش رفت و ازُو پرسید: ”تُو
از جم ازمو اَست یا از جم دشمنای مو؟“ ۱۴اُو گفت: ”هیچ کدَم ش، بله ما

سرکردِه لشرِ خُداوند اَستُم که ام آل اَمدُم.“ اوخته یوشع روی د خاک اُفتده
سجده کد و دزُو گفت: ”بادار مه، د خدمتار خُو چِیز اَمر مون؟“ ۱۵سرکردِه

لشرِ خُداوند د یوشع گفت: ”چپل های خُو ره از پای خُو بر کو، چون د جای
که تُو ایسته شُدے مقَدَّس اَسته.“ و یوشع امو رقم کد.

سقُوط اَریحا

ریحا از خاطرِ بن اسرائیل بیخ بسته شُد؛ هیچ کس ۶ ۱د امزو غَیت شارِ اَ
نَمیتنست برو بییه و هیچ کس نَمیتنست داخل بوره. ۲و خُداوند د یوشع گفت:

ریحا ره قد پادشاه و مردای جن ش د دِستِ ازتُو تسلیم کدیم. ”توخ کو، اَ
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۳شُمو د گردِ شار بِردِید، یعن پِ مردای جن هر روز ی دوره د گردِ شار

بِرده و بلدِه شَش روز ام کار ره کنید ۴و ھفت پیشوا هفت شیپورِ شاخ قُوچ ره
گرِفته پیش پیشِ صندُوقِ عهد بوره. د روزِ هفتُم هفت دوره د گردِ شار بِردِید و

پیشوایو شیپورا ره د صدا بیره؛ ۵و ام که صدای شاخ قُوچ بِلند‐و‐درِاز کشیده
شُد و شُمو صدای شیپور ره شنیدِید، پِ لشر د آوازِ بِلند چِیغ بِزنه؛ اوخته

دیوالِ شار چپه شُده تاه موفته و هر نفرِ لشر میتنه مستَقیم داخل بوره.“

۶پس یوشع باچِه نُون پیشوایو ره کوی کد و دزوا گفت: ”صندُوقِ عھد ره باله

کنید و هفت پیشوا هفت شیپورِ شاخ قُوچ ره گرِفته پیش پیشِ صندُوقِ خُداوند
بوره.“ ۷و د لشر گفت: ”پیش بورِید و د گردِ شار بِردِید؛ مردای مسلَح پیش

پیشِ صندُوقِ خُداوند بوره.“

ورِ شاخو هفت پیشوا که هفت شیپفت، امقَوم گ توره ره د ع امه یوشی۸وخت

وبرد حرکت کد و شیپورا ره د زَدو شُد و صندُوقِ ورِ خُداوند مضح قُوچ ره د
عهدِ خُداوند از پشت ازوا میمد. ۹مردای مسلَح پیش پیشِ پیشوایون که شیپورا

ره میزد حرکت کد و آخرِ لشر از پشتِ صندُوق ری شُد؛ د حالیه اُونا
مورفت، پیشوایو شیپورا ره زَده مورفت. ۱۰د امزو غَیت یوشع د قَوم اَمر کده

گفت: ”چِیغ‐و‐شور نَنید و آواز شُمو شنیده نَشُنه، حت ی توره ام از دان
شُمو بر نَشُنه تا روزی که ما دز شُمو بیم چِیغ بِزنید؛ اوخته چِیغ بِزنید!“ ۱۱پس
شتَنده شُد؛ و اُونا پس دور گد شتَند و اُو یردِ شار گگ صندُوقِ خُداوند ره د

خَیمهگاه اَمده شاو ره د خَیمهگاه تیر کد.

۱۲یوشع صباحگاه روزِ دِیه ش باله شُد و پیشوایو صندُوقِ خُداوند ره گرِفته باله

کد. ۱۳و امو هفت پیشوا که هفت شیپورِ شاخ قُوچ ره پیش پیشِ صندُوقِ خُداوند
وبرد حرکت کد و شیپورا ره د زَدو شُد. مردای مسلَح پیش پیشِ ازوا مورفت و م
آخرِ لشر از پشتِ صندُوقِ خُداوند میمد؛ د حالیه اُونا مورفت، پیشوایو شیپورا
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زَده مورفت. ۱۴د روزِ دوم ام اُونا ی دوره د گردِ شار گشت و پس د خَیمهگاه
اَمد. اُونا بلدِه شَش روز ام کار ره کد.

۱۵د روزِ ھفتُم د غَیتِ روز واز شُدو، اُونا باله شُد و د عین رقم د گردِ شار گشت،

ردِ شار گشت ۱۶و دگ وره دو روز اُونا هفت دامز وره گشت. تنها دولے هفت د
دورِ ھفتُم وختیه پیشوایو شیپورا ره د صدا اَۇرد، یوشع د لشر گفت: ”چِیغ

ه شنم چِیزای که د ِده! ۱۷شار و پز شُمو دی شار ره دون خُداوند اید! چنبِز
اَسته باید د خُداوند وقف شُده کاملا نابود شُنه. تنها راحابِ فاحشه و پِ کسای
که قد ازُو د خانه ش اَسته زِنده بمنه، چون جاسوسای ره که مو ری کده بودی
تاشه کد. ۱۸هوش شُمو بشه که خود ره از چِیزای که بلدِه نابودی وقف شُده دور

ناه کنید، نَشُنه از چِیزای که بلدِه نابودی وقف شُده، یعن امزو چِیزای حرام
بِیرِید و خَیمهگاه اسرائیل ره د نابودی برابر کده د بلا گرِفتار کنید. ۱۹تمام طّ و

نُقره و ظرفای برونزی و آین وقفِ خُداوند اَسته و باید د خَزانه خُداوند ایشته
شُنه.“

ید، اُونا دنورا ره شدای شیپکه قَوم ص ورا زَده شُد. ام۲۰پس قَوم چِیغ زَد و شیپ

یم دستَقم دَم شپه شُده تاه اُفتَد؛ و قَوم هر کآوازِ بِلند چِیغ زَد و دیوالِ شار چ
شار در اَمد و شار ره گرِفت. ۲۱اُونا پِ چِیزا و کسای ره که د شار بود، از مرد
و خاتُو، پِیر و جوان گرِفته تا گاو و گوسپو و اُلاغ پ ش ره د دم شمشیر نابود

کد.

فت: ”درفتُد، گ و سرزمامز وسلدِه جاسرد که بو مو دامز ع د۲۲اوخته یوش

خانه امزو خاتُونِ فاحشه بورِید و امو خاتُو ره قد پِ کسای که دزُو تعلُق دره
برو بیرِید، امو رقم که دزُو قَسم خوردید.“ ۲۳پس امو دو جوانِ جاسوس داخل
رفت و راحاب ره قد آته ش، آبِه ش و برِارون ش و هرچِیزی که دشت برو

رونِ خَیمهگاهب رو اَۇرد و دانههای ازُو ره ام بنزدِی ِنان پاَۇرد، اُونا امچ
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اسرائیل بلدِه ازوا جای دد.

۲۴اوخته شار ره قد پِ چِیزای که د منه ش بود د آتش سوختَند، لین طّ و

نُقره ره قد ظرفای برونزی و آین د خَزانه خانه خُداوند ایشت. ۲۵پس یوشع
راحابِ فاحشه ره قد خانَوارِ آته ش و پِ کسای که دزُو تعلُق دشت زِنده

ایشت، و اُو تا امروز د مینل اسرائیل زِندگ مونه، چون اُو خبرچِین های ره که
ریحا ری کدُد، تاشه کد. یوشع بلدِه جاسوس د اَ

۲۶د امزو غَیت یوشع اُونا ره قَسم دده گفت:

”نالَت از حضورِ خُداوند د بله کس قرار بِیره

وباره آباد کنه؛ ریحا ره د که باله شُده ام شارِ اَ

د قیمتِ جانِ باچِه اولباری کس تمام شُنه

که تادو ش ره بیله،

و د قیمتِ جانِ ریزهتَرِین باچِه کس تمام شُنه

که درگه های ش ره بسم ایسته کنه.“

۲۷پس خُداوند قد یوشع بود و نام ازُو د سراسرِ امزو سرزم مشهور شُد.

گناه عخان

۷ ۱بن اسرائیل د بارِه چِیزای که بلدِه نابود شُدو وقف شُدُد خیانَت کد، چون
عخان باچِه کرم نوسه زِبدی کوسه زارِح از طایفه یهودا، از چِیزای که وقف
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شُدُد گرِفت؛ و آتشِ قارِ خُداوند د ضدِ بن اسرائیل داغ شُد.

ییتئیل اَسته رشَرقِ ب یتآوِن دب ِشارِ عای که نزدِی ریحا د ۲یوشع نفرا ره از اَ

کد و دزوا گفت: ”بورِید و د بارِه امزو سرزم جاسوس کنید.“ پس امو نفرا
ِفت: ”پزُو گده دع پس اَمپیشِ یوش کد. ۳و اُونا د وسبارِه عای جاس رفته د

قَوم لازِم نییه که بوره؛ فقط دو یا سه هزار نفر بوره و عای ره بِزنه، چراکه تعدادِ
ازوا کم اَسته؛ پِ قَوم ره زَحمت نَدی که د اُونج بوره.“ ۴پس تقرِیباً سه هزار

نفرِ قَوم د اُونج رفت؛ لین اُونا از پیشِ مردای عای دوتا کد. ۵مردای عای
تقرِیباً س و شَش نفرِ ازوا ره کشت و اُونا ره از پیشِ درگه شار تا شبارِیم دمبال

کده د سرشیوک زَد. قَوم جراَتِ دِل خُو ره از دِست دد و کمدِل شُد.

وی دپیشِ صندُوقِ خُداوند تا شام ر ع کالای خُو ره پاره کد و د۶اوخته یوش

خاک اُفتَد، ام اُو و ام رِیش سفیدای اسرائیل؛ و اُونا خاک ره د سر های خُو باد
کد. ۷و یوشع گفت: ”آه، اَی خُداوند‐خُدا؛ چرا ای قَوم ره از دریای اُردن تیر

کدی تا مو ره د دِستِ اَموریا تسلیم کن و تا مو ره نابود کن؟ کشه مو قناعت
موکدی و د امزو طرفِ دریای اُردن مومندی. ۸یا مولا، آل که اسرائیل از پیشِ

دشمنای خُو دوتا کده پشت دور دده، چ بیم؟ ۹کنعانیا و پِ باشنده های امزی
سرزم ای ره میشنَوه و مو ره محاصره کده نام مو ره از روی زم گل مونه.

اوخته تُو بلدِه نام بزرگ خُو چِیز کار مون؟“

وی خُو اُفتَدے؟ ۱۱ قَومی رقم قد رفت: ”باله شُو، چرا تُو اع گیوش ۱۰خُداوند د

اسرائیل گناه کده؛ اُونا از احام عهد مه که دزوا اَمر کدُم سرپیچ کده، اُونا از
لمین و چِیزا ره دکده و ام غَلزی کده، اُونا درِفته، اُونا دقف شُده گچِیزای و
مالای خودون خُو ایشته. ۱۲امزی خاطر بن اسرائیل نَمیتنه د برابرِ دشمنای خُو

ایسته شُنه، بله پشت دور دده از پیشِ دشمنای خُو دوتا مونه، چراکه اُونا
خودون ره محوم د نابودی کده. اگه چِیزای ره که بلدِه نابود شُدو وقف شُده از
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مینل خُو نابود نَنید، ما دِیه قد شُمو نیستُم. ۱۳باله شُو، قَوم ره تقدِیس کو و
ب، ’بلدِه صباح خودون ره تقدِیس کنید، چون خُداوند، خُدای اسرائیل این رقم
موگیه: ”اَی اسرائیل، د مینل شُمو چِیزای وقف شُده اَسته؛ شُمو نَمیتَنید د پیشِ
روی دشمنای خُو ایسته شُنید تا غَیتیه چِیزای وقف شُده ره از مینل خُو دور

نَنید.“ ۱۴پس د وختِ صبح شُمو د مطابِق طایفه های خُو پیش بیِید. اوخته
طایفه ره که خُداوند مییره د مطابِق اَولادِ بابه های خُو پیش بییه و اَولادِ بابِه ره
که خُداوند مییره د مطابِق خانَوار های خُو پیش بییه و خانَواری ره که خُداوند
مییره مردای ش ی ی پیش بییه. ۱۵و هر کس که قد چِیزِ وقف شُده گرِفتار
شُنه اُو باید قد دار‐و‐نادار خُو د آتش سوختَنده شُنه، چراکه اُو از عهدِ خُداوند

سرپیچ کده و د مینل اسرائیل ی کارِ شرمآور انجام دده.‘“

۱۶پس یوشع صباحگاه باله شُد و اسرائیل ره د مطابِق طایفه های ازوا پیش اَۇرد

و طایفه یهودا گرِفته شُد. ۱۷یوشع اَولادِ بابه های یهودا ره پیش اَۇرد و اَولادِ بابِه
زارِحیا گرِفته شُد؛ اُو اَولادِ بابِه زارِحیا ره د مطابِق خانَوارای ش پیش اَۇرد و

خانَوارِ زِبدی گرِفته شُد. ۱۸وختیه اُو مردای خانَوارِ زِبدی ره ی ی پیش اَۇرد،
عخان باچِه کرم نوسه زِبدی کوسه زارِح گرِفته شُد.

۱۹اوخته یوشع د عخان گفت: ”باچِه مه، خُداوند، خُدای اسرائیل ره ستایش کو و

د حضور ش اقرار کو و دز مه ب که چِیز کار کدے؛ از مه تاشه نَو.“
۲۰عخان د جوابِ یوشع گفت: ”واقعاً ما د ضدِ خُداوند، خُدای اسرائیل گناه

نپچ مالای ۇلجه ی لمین ما د اَسته: ۲۱وخت کدیم؛ چِیزی ره که ما کدیم این
نُوربندِ شنعاری ره قد دوصد مثقال نُقره و ی خشت طّ که وزن ش پِنجاه

مثقال بود دِیدُم، طَمع کدُم و گرِفتُم. اونه، امو چِیزا د خَیمه مه د زم تاشه اَسته
و نُقره ام د تَ ازوا یه.“

و چِیزا دخَیمه رفت و دِید که ام وِیده دکد و اُونا د یدا ره رع قاص۲۲اوخته یوش
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خَیمه ازُو تاشه بود و نُقره د تَ ازوا. ۲۳اُونا امو چِیزا ره از خَیمه گرِفته د پیشِ
یوشع و پِ بن اسرائیل اَۇرد؛ و اُونا امو چِیزا ره د حضورِ خُداوند اَوار کد.
۲۴اوخته یوشع و تمام بن اسرائیل که قد ازُو قَت بود عخان کوسه زارِح ره قد

،اُلاغای ش ،گاو های ش ،خترون شد ،باچهگون ش ،ّشتِ طن، خپنُقره، چ
گوسپندوی ش، خَیمه ش و پِ دارای ش گرِفت و اُونا ره د درِه عخور برد.

۲۵و یوشع د عخان گفت: ”چرا د بله مو مصیبت اَۇردی؟ امروز خُداوند د بله

خود تُو مصیبت میره!“ اوخته پِ اسرائیل عخان و خانَوار ش ره سنسار کد
ه ازوا یلب پورته کد ۲۶و د ه ازوا سنلب ش سوختَند؛ اُونا دآت و اُونا ره د

سنقَلچِه کٹه جور کد که تا امروز باق اَسته. د امزی رقم خُداوند از شدَّتِ قار
خُو تاه ششت. امزی خاطر امو جای ره تا امروز درِه عخور موگیه.

نابودی شارِ عای

۸ ۱اوخته خُداوند د یوشع گفت: ”ترس نَخور و وحشَت زَده نَبش. پِ مردای
جن ره قد خُو بِیر و باله شُده د عای بورو. اینه، ما پادشاه عای ره قد قَوم
عای و پادشاه حق یم کدیم. ۲ددِستِ ازتُو تسل د ین شو سرزم شار ش ،ش
ریحا و پادشاه ش کدی، لین ۇلجه و حیوانای ش امو کار ره کو که د حق اَ

شتِ شار یپ شه که در تُو بیرِید. فِت بیمنوانِ غَنع لدِه خودون خُو دره ب ش
“.ناه جور کینمک

۳پس یوشع و پِ مردای جن باله شُد که د خلافِ عای بوره. یوشع س هزار

نفر مردای دلیر‐و‐قَوی ره انتخاب کده اُونا ره د غَیتِ شاو ری کد ۴و دزوا اَمر
وِید و پور نَرشتِ شار غَدر دیرِید و از پِین بشتِ شار کمپ فت: ”شُمو دکده گ

شُمو آماده بشید. ۵ما و پِ قَوم که قد ازمه اَسته د نزدِیِ شار میی و غَیتیه
اُونا رقم دفعه اول د خلاف مو برو اَمد، مو از پیشِ ازوا دوتا مون. ۶اوخته اُونا
از دمبال مو مییه و تا غَیتیه مو اُونا ره از شار دور نَن ایسته نَموش، چون
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اُونا قد خود خُو موگیه، ’رقم دفعه اول از پیش مو دوتا مونه.‘ د حین که مو از
پیشِ ازوا دوتا مون، ۷شُمو از کمیناه باله شُده شار ره تَصرف کنید، چون

خُداوند، خُدای شُمو اُو ره د دِستِ ازشُمو میدیه. ۸و غَیتیه شار ره گرِفتید، اُو
ره د آتش در بِدِید. شُمو باید د مطابِق اَمرِ خُداوند عمل کنید. اینه، ای ره ما دز

لمین اه رفته دینمک کد و اُونا د یع اُونا ره رشُمو اَمر کدُم.“ ۹پس یوش
و شاو ره دع امن یوشطرفِ غَربِ عای جای‐د‐جای شُد؛ لی یتئیل و عای، دب

مینل قَوم د خَیمهگاه تیر کد.

۱۰یوشع صباحگاه باله شُده قَوم ره آمادہ کد و قد رِیش سفیدای اسرائیل پیش

پیشِ قَوم سون عای ری شُد. ۱۱پِ مردای جن که قد ازُو بود حرکت کده
لمین طرفِ شَمالِ عای خَیمه زَد که د ید و دسوی شار رپیشِ ر پیش رفت و د
ازوا و عای ی تَن بود. ۱۲یوشع تَقرِیباً پنج هزار نفر ره گرِفته د مینل بیتئیل

ردای جنجای کد. ۱۳پس اُونا م‐اه جای‐دینمک طرفِ غَربِ شار د و عای د
ود داه بینمک ود و کسای که دشَمالِ شار ب د ه اَصلجای کد، دِست‐ره جای‐د

غَربِ شار؛ و یوشع امو شاو ره د منه دره تیر کد.

۱۴وخت پادشاه عای ای ره دِید، اُو و پِ قَوم ش د عجله صباحگاه باله شُد و

مردای شار د جنِ بن اسرائیل د جای معین که روی د روی دشت بود، رفت؛
لین اُو نَمیدَنست که د پشتِ شار د خلافِ ازُو ی دِسته د کمین ششته. ۱۵یوشع
و پِ اسرائیل رقم رفتار کد که از پیش ازوا شست خورده بشه و طرفِ بیابو
دوتا کد. ۱۶پس تمام مردای که د شار بود کوی شُد تا اُونا ره دمبال کنه؛ و اُونا

یوشع ره دمبال کده از شار دور شُد. ۱۷د عای و بیتئیل هیچ مرد باق نَمند،
چراکه اُونا پ ش از پشتِ بن اسرائیل رفت؛ اُونا درگه های شار ره واز ایله

کد و د دمبالِ بن اسرائیل رفت.

۱۸د امزو غَیت خُداوند د یوشع گفت: ”نَیزِه ره که د دِست تُو اَسته سونِ عای
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دِست ش ع نَیزِه ره که دم.“ پس یوشیدیدِستِ ازتُو م ون شار ره دو، چدرِاز ک
که اُو دِست خُو ره درِاز کد، کسای که د ونِ شارِ عای درِاز کد. ۱۹امود سب

کمیناه بود د زُودی از جای خُو باله شُد و دوِیده د شار داخل شُد. اُونا شار ره
گرِفت و اُو ره د عجله د آتش سوختَند.

۲۰وخت مردای عای پشتِ سر خُو توخ کد، اُونا دِید که دودِ شار سونِ آسمو باله

موره و دزوا راه نَمند که ای سو یا اُو سو دوتا کنه، چون مردای که سونِ بیابو
دوتا موکد پس دور خورده د بله دمبال کننده ها اَمد. ۲۱ اَرے، ام که یوشع و

پِ اسرائیل دِید که نفرای کمیناه شار ره گرِفته و دودِ شار باله موره، اُونا پس
دور خورده مردای عای ره زَد. ۲۲و نفرای کمیناه ام از شار بر شُده د بله ازوا
ی د عداد شت سرائیل یا نند؛ بیر مسرائیل گردای ام لمین د و اُونا داَم

طرفِ ازوا و ی تعداد ش د دِیه طرفِ ازوا بود و اُونا ره موکشت، د اندازِه که
هیچ کس ازوا باق نَمند و دوتا نَتنست. ۲۳مم پادشاه عای ره زِنده گرِفت و اُو

ره د پیشِ یوشع اَۇرد.

جای شت و بیابو دد نده های عای دباش شتونِ تمامسرائیل از کردای ام ۲۴وخت

که اُونا ره دمبال موکد خلاص شُد و پِ ازوا ره از دم شمشیر تیر کد، اوخته
شمشیر زَد. ۲۵تمام معای رفت و اُو ره قد د ور خورده دسرائیل دردای ام تمام

ِود، پرد و خاتُو دوازده هزار نفر بشته شُده اُفتَد، مو روز کامز کسای که د
مردم عای امیقَس بود. ۲۶چون یوشع دِست خُو ره که نَیزه ره قد ش درِاز کدُد

پس کش نَد تا وختیه پِ باشنده های عای ره کاملا نابود کد. ۲۷لین چارپایا
و ۇلجِه امزو شار ره بن اسرائیل بلدِه خُو د عنوانِ غَنیمت گرِفت، مطابِق تورِه
خُداوند که د یوشع اَمر کدُد. ۲۸پس یوشع عای ره سوختَند و اُو ره بلدِه همیشه

ی تپِه خرَابه جور کد که تا امروز باق اَسته. ۲۹و پادشاه عای ره د دار اَوزو کد
که تا شام د امونج مند؛ و د غَیتِ آفتَو ششتو، یوشع اَمر کد که جسدِ ازُو ره از

ه ازُو یلب و رقم کد و ده شار پورته کنه. اُونا امپیشِ درگ یره و ددار تاه ب
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سنقَلچِه کٹه جور کد که تا امروز باق اَسته.

عهدِ نَو د کوه عیبال

رباناه آباد کد، ۳۰اوخته یوشع د کوه عیبال بلدِه خُداوند، خُدای اسرائیل ی قُ

۳۱امو رقم که موس خدمتارِ خُداوند د بن اسرائیل اَمر کدُد. اُو ره امو رقم آباد

رباناه از سنای تراش نَشُده کد که د کتابِ تَوراتِ موس نوِشته شُده: ”ی قُ
ربان آباد کنید که اَوزارِ آین د بله ش استعمال نَشُده بشه.“ و اُونا د بله ازُو قُ
ربان های سلامت د خُداوند تقدِیم کد. ۳۲و د امونج یوشع ھای سوختَن و قُ

شریعت ره که موس نوِشته کدُد د حضورِ بن اسرائیل د بله سنا نوِشته کد.
۳۳پِ اسرائیل قد رِیش سفیدا، رهبرا و قاض های ازوا د هر دو طرفِ صندُوق

وبرد ایسته شُد، ام بینهگو وی لاویای پیشوا که صندُوقِ عهدِ خُداوند ره مپیشِ ر
و ام اسرائیل های اَصل، نیم ازوا پیشِ روی کوه جِرِزِیم ایسته شُد و نیم ازوا

پیشِ روی کوه عیبال، امو رقم که موس خدمتارِ خُداوند د اول اَمر کدُد تا اُونا
قَوم اسرائیل ره برکت بِدیه. ۳۴بعد ازُو یوشع تمام تورای شریعت ره خاند، ام

اماح ه. ۳۵تمامتابِ تَورات نوِشته یک و رقم که درکت ها و ام نالَت ها ره، امب
ره که موس اَمر کدُد، یوشع د حضورِ پِ جماعتِ اسرائیل خاند، ی حرف

ش ره ام ایله نَد؛ خاتُونو، بچیچا و بینهگون که د مینل ازوا زِندگ موکد
شنید.

حیله و مرِ مردم جِبعون

تمام په ها و دت ستو، دکوه ن که دی طرفِ دریای اُردپادشایونِ ا ِپ ۹ ۱وخت
بغل های دریای کٹه تا روی د روی لبنان زِندگ موکد، یعن پادشایونِ حتیا،

ویا و یبوسیا ای خبر ره شنید، ۲اُونا یجای جم شُد تا زیا، ح اَموریا، کنعانیا، فرِ
قد یوشع و لشرِ اسرائیل جن کنه.
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ریحا و عای چِیز کار ۳مم باشنده های جِبعون وخت شنید که یوشع د حق اَ

کده، ۴اُونا د حیله‐و‐مر رفتار کد و چند نفرِ ازوا خود ره مثل قاصدا جور
کده بوج های کهنه ره د بله اُلاغ های خُو اَندخت و مش های شراب ره که

کهنه و پاره و پِینه شُدُد، گرِفت، ۵و کوشره های کنده و پِینه شُده ره د پای های
خُو کد و کالاهای کهنه پوشید؛ تمام نانِ راه ازوا خُش و پوپنَ زَده بود. ۶اُونا
فت: ”مو از یسرائیل گردای ازُو و مد و دخَیمهگاه اَم جِلجال د ع دپیشِ یوش
سرائیل دردای ان مید.“ ۷لینقد ازمو عهد بسته ک ور اَمدے، پس آلد ینسرزم

ویای جِبعون گفت: ”امان دره که شُمو د نزدِی مو زِندگ کنید؛ پس مو ح
چِطور میتن قد شُمو عهد بسته کن؟“ ۸اُونا د یوشع گفت: ”مو خدمتارای تُو

اَست.“ یوشع دزوا گفت: ”شُمو ک اَستید و از کجا اَمدید؟“ ۹اُونا دز ش گفت:
”مو خدمتارای تُو بخاطرِ نام خُداوند، خُدای تُو از ی سرزمین غَدر دور

اَمدے، چون مو آوازِه ازُو و هر چِیزی ره که اُو د مصر انجام دد، شنیدی ۱۰و ام
د بارِه تمام چِیزای که اُو د حق دو پادشاه اَموریا که د اُو طرفِ دریای اُردن بود

کد، یعن د حق سیحون پادشاه حشبون و عوج پادشاه باشان که د عشتاروت
زِندگ موکد. ۱۱امزی خاطر رِیش سفیدای مو و پِ باشنده های سرزمین مو دز

مو گفت: ’نانِ راه بلدِه سفر خُو بِیرِید و د دم راه ازوا رفته دزوا بید، ”مو
نان مو اَسته که د ید.“‘ ۱۲ایننپس قد ازمو عهد بسته ک ،ارای شُمو اَستدمتخ
،تا پیشِ ازشُمو بیی رِفتلدِه نانِ راه گدو گرم‐و‐داغ از خانه های خُو بروزِ اَم

مم آل توخ کنید که خُش و پوپنَ زَده شُده. ۱۳و ام مشای شراب ره که پر
کدی ام بیخ نَو بود و آل بِنرِید که پاره شُده؛ و ام کالاها و کوشَره های مو

ام بخاطرِ سفرِ دور‐و‐درِاز کهنه شُده.“ ۱۴اوخته مردای اسرائیل از نانِ راه ازوا
گرِفته آزمایش کد و دزی باره از خُداوند مشوره نَرِفت. ۱۵و یوشع قد ازوا صلح

کده عهد بسته کد که اُونا ره زِنده میله و رهبرای جماعت بلدِه ازوا قَسم خورد.

نزدِی ید که اُونا دنسرائیل شا نه روز بعد از عهد بسته کدو قد ازوا، بن س۱۶لی

م دوروزِ س رکت کد و دسرائیل حا نونه. ۱۷پس بم ر ازوا زِندگرد‐و‐بگ و د
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ریت‐یعارِیم بود. یره، بِئیروت و قفید که شارای ازوا جِبعون، کسشارای ازوا ر
۱۸مم بن اسرائیل اُونا ره نَزد، چراکه رهبرای جماعت بلدِه ازوا د خُداوند،

خُدای اسرائیل قَسم خوردد. اوخته پِ جماعت د بله رهبرا نق نق کد، ۱۹لین
پِ رهبرا د تمام جماعت گفت: ”مو بلدِه ازوا د خُداوند، خُدای اسرائیل قَسم

خوردے، پس آل نَمیتن که د بله ازوا دِست باله کن. ۲۰د حق ازوا این کار ره
بِ خُداوند دزوا خوردے، غَضکه د تا بخاطرِ قَسم مو اُونا ره زِنده میل :ونم

بله مو نَیه.“ ۲۱و رهبرا دزوا گفت: ”اُونا ره زِنده بیلید.“ پس اُونا بلدِه پِ جماعت
چیو میدهگر و سقَو شُد، امو رقم که رهبرا دزوا گفتُد.

۲۲یوشع اُونا ره کوی کد و دزوا گفت: ”چرا مو ره بازی ددِید و گفتید، ’مو از

شُمو غَدر دور اَست،‘ د حالیه د گرد‐و‐بر مو زِندگ مونید؟ ۲۳پس آل شُمو
نالَت شُدید و از جم شُمو همیشه غُلاما، چیو میدهگرا و سقَو ها بلدِه خانه خُدای

مو مقرر موشه.“ ۲۴اُونا د جوابِ یوشع گفت: ”ازی که د خدمتارای تُو بطَورِ
ِاَمر کدُد که پ وسار خُو مدمتخ ید که خُداوند، خُدای تُو دسح خبر رواض

امزی سرزم ره دز شُمو بِدیه و شُمو تمام باشنده های امزی سرزم ره از پیشِ
ید، مو از خاطرِ جان های خُو از شُمو غَدر ترس خوردی و امود کنوی خُو نابر
کار ره کدی. ۲۵و آل اینه، مو د دِستای تُو اَست؛ هر کاری که د نظر تُو خُوب و

درست معلُوم موشه د حق مو انجام بِدی.“

۲۶پس اُو د حق ازوا این کار ره کد: اُو اُونا ره از دِستِ بن اسرائیل خلاص کد

و اُونا جِبعونیا ره نَشت. ۲۷مم یوشع د امزو روز اُونا ره بلدِه جماعت و
رباناه خُداوند د هر جای که اُو انتخاب کد، چیو میدهگر و سقَو مقرر کد که تا قُ

امروز ادامه دره.
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آفتَو د جای خُو ایسته موشه

۱۰ ۱وختیه اَدونصدِق پادشاه اورشَلیم شنید که یوشع عای ره گرِفته و اُو
و کار ره دکدُد، ام ش ریحا و پادشاه ره کاملا تَباه کده و کاری ره که د حق اَ

لح کده و دسرائیل صنده های جِبعون قد اام کده و باش ش عای و پادشاه حق
ثلشارِ کٹه و م ونه، ۲اُو غَدر ترس خورد، چراکه جِبعون یم ازوا زِندگ لمین
ی از شارای شاهانه بود؛ اُو از عای کده کٹهتَر بود و پِ مردای ش ام دلیر‐

برون، پرِام پادشاهح ھوھام پادشاه شَلیم داور صدِق پادشاه۳پس اَدون .و‐جن
یرموت، یافیع پادشاه لاخیش و دبِیر پادشاه علون پیغام ری کده گفت: ۴”د دِیرِ

نع و بچراکه اُو قد یوش ،مله کنه جِبعون حلب ید تا دنک ره کومازمه بیِید و م
اسرائیل صلح کده.“ ۵اوخته امو پنج پادشاه اَموریا، یعن پادشاه اورشَلیم،

پادشاه حبرون، پادشاه یرموت، پادشاه لاخیش و پادشاه علون قُوای خُو ره
یجای کد و قد تمام لشر خُو سربله رفته روی د روی جِبعون خَیمه زَد و قد

ازُو جن کد.

۶د امزو غَیت مردم جِبعون د یوشع که د جِلجال د خَیمهگاه بود، پیغام ری کده

گفت: ”خدمتارای خُو ره ایله نَو؛ د زُودی پیش مو اَمده مو ره نجات بِدی و دز
مو کوم کو، چون پِ پادشایونِ اَموریا که د کوھستو زِندگ مونه، د خلاف

که د ردای جنم له رفت و تمامع از جِلجال سربم شُده.“ ۷پس یوشمو ج
مینل ازوا پِ مردای دلیر ام بود، قد ازُو قَت رفت. ۸و خُداوند د یوشع گفت:

”ازوا ترس نَخور، چون ما اُونا ره د دِستِ ازتُو تسلیم کدیم؛ هیچ کدَم ازوا د برابر
تُو ایسته شُده نَمیتَنه.“ ۹پس یوشع از جِلجال تمام شاو راه رفت و بےخبر د بله

ازوا حمله کد. ۱۰و خُداوند اُونا ره د پیشِ اسرائیل د سردرگم اَندخت و
اسرائیلیا اُونا ره د جِبعون قد کشتارِ غَدر کٹه کشت؛ و اُونا ره د راه گردنه بیت‐
زیقه و مقیده کشتار کد. ۱۱د غَیتیه اُونا از پیشِ اسرائیل مبال کده تا عحورون د
زیقه از آسمو د بله ازوا ود، خُداوند تا عیت‐حورون بب کسرشیو وکد و دوتا مد
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زاله های کٹه بارند و اُونا مرد. تعدادِ کسای که د وسیله زاله مرد، از تعدادِ کسای
که د وسیله شمشیرِ بن اسرائیل کشته شُد کلوتر بود.

ع قد خُداوند دیم کد، یوشسرائیل تسلا نب و روز که خُداوند اَموریا ره دامز ۱۲د

حضورِ بن اسرائیل گپ زَده گفت:

”اَی آفتَو د بله جِبعون ایسته شُو،

و اَی ماهتَو د بله درِه اَیلون.“

۱۳پس آفتَو ایسته شُد

و ماهتَو از حرکت مند

تا قَوم از دشمنای خُو انتقام گرِفت.

آیا ام د کتابِ یاشر نوِشته نییه که آفتَو د مینل آسمو ایسته شُد و دمزو روز
عجله نَد که بِشینه؟ ۱۴رقم امزو روز اَلّ پیش ازُو و بعد ازُو رخ نَدَده که خُداوند

د آوازِ انسان گوش بِدیه، چون خُداوند بلدِه اسرائیل جن موکد.

۱۵بعد ازُو یوشع قد پِ لَشرِ اسرائیل پس د جِلجال د خَیمهگاه اَمد.

کشتونِ پنج پادشاه

۱۶د امزو غَیت امو پنج پادشاه اَموریا دوتا کده خودون ره د مقیده د ی غار

تاشه کد؛ ۱۷و د یوشع خبر دده شُد که: ”امو پنج پادشاه پیدا شُده و اُونا د مقیده
د ی غار تاشه اَسته.“ ۱۸یوشع گفت: ”سنای کٹه ره د دانِ غار لول بِدِید و نفرا
ره مقَرر کنید که د بله ازوا پیره کنه؛ ۱۹لین خودون شُمو د اُونج نَشنید، بله
ید که دید. اُونا ره نَیلمله کنه ازوا حلب شت دید و از پمبال کنشمنای خُو ره دد
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شارای خُو داخل شُنه، چون خُداوند، خُدای شُمو اُونا ره د دِستِ ازشُمو تسلیم
کده.“ ۲۰وختیه یوشع و بن اسرائیل از کشتونِ ازوا قد کشتارِ غَدر کٹه خلاص

شُد و اُونا از بین رفت، باقمنده های ازوا که زِنده مندُد د شارای دیوالدار داخل
شُد. ۲۱اوخته پِ قَوم صحیح‐و‐سلامت د پیشِ یوشع د خَیمهگاه د مقیده پس

اَمد و هیچ کس جراَت نَد که د خلافِ بن اسرائیل زِبون خُو ره شور بِدیه.

۲۲بعد ازُو یوشع گفت: ”دانِ غار ره واز کنید و امو پنج پادشاه ره از غار بر کده

پیشِ ازمه بیرِید.“ ۲۳پس اُونا امو رقم کد و امو پنج پادشاه، یعن پادشاه اورشَلیم،
پادشاه حبرون، پادشاه یرموت، پادشاه لاخیش و پادشاه علون ره از غار بر کده

د پیشِ ازُو اَۇرد. ۲۴وخت پادشایو ره بر کده پیشِ یوشع اَۇرد، یوشع پِ مردای
اسرائیل ره کوی کد و د قومندانای مردای جن که قد ازُو رفتُد، گفت: ”پیش

بیِید و پای های خُو ره د بله گردونای امزی پادشایو بیلید.“ پس اُونا پیش اَمد و
پای های خُو ره د بله گردونای ازوا ایشت. ۲۵و یوشع دزوا گفت: ”ترس نَخورِید

و وحشَت زَده نَبشید، بله قَوی و دلیر بشید، چون خُداوند قد پِ دشمنای شُمو
که قد ازوا جن مونید، ام کار ره مونه.“ ۲۶بعد ازُو یوشع اُونا ره زَده کشت و
د پنج درِخت اَوزو کد که جسدای ازوا تا شام د درِختا اَوزو مند. ۲۷د غَیتِ آفتَو

ششتو یوشع اَمر کد که جسدای ازوا ره از درِختا تاه کنه؛ اُونا امو رقم کد و اُونا
ره د امزو غار پورته کد که د اُونج تاشه شُدُد و سنای کٹه ره د دانِ غار لول

دد که تا امروز باق اَسته.

۲۸د امزو روز یوشع مقیده ره گرِفت و شار و پادشاه ش ره قد دم شمشیر زَد.

اُو پِ نفرای ره که د منه ش بود کاملا نابود کد و هیچ کس ره باق نَهایشت. اُو
ریحا کدُد. د حق پادشاه مقیده امو کار ره کد که د حق پادشاه اَ

تَصرف کدونِ دِیه شارای اَموریا
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بنه جنبنه رفت و قد لل رکت کده دقیده حسرائیل از ما ِع قد پ۲۹اوخته یوش

کد. ۳۰خُداوند لبنه ره ام قد پادشاه ش د دِستِ اسرائیل تسلیم کد و یوشع شار و
تمام کسای ره که د منه ش بود قد دم شمشیر زَد و هیچ کس ره باق نَهایشت.

ریحا کدُد. اُو د حق پادشاه ش امو کار ره کد که د حق پادشاه اَ

۳۱بعد ازُو یوشع قد پِ اسرائیل از لبنه حرکت کده د لاخیش رفت و روی د روی

ش خَیمه زَده قد ش جن کد. ۳۲خُداوند لاخیش ره د دِستِ اسرائیل تسلیم کد
و یوشع اُو ره د روزِ دوم تَصرف کد و شار و پِ کسای ره که د منه ش بود قد

جازر د و غَیت ھورام پادشاهمزبنه کدُد. ۳۳دل حق و رقم که دشمشیر زَد، ام مد
کومِ لاخیش اَمدُد، مم یوشع اُو و قَوم ش ره ام زَد، د اندازِه که ی نفرِ ازوا

ره باق نَهایشت.

وی شر وی دلون رفت و رع رکت کده دسرائیل حا ِع قد پیش یوش۳۴از لاخ

مرِفت. اُونا شار ره قد دو روز اُو ره گامز کد ۳۵و د خَیمه زَده قد ازُو جن
شمشیر زَد و پِ کسای ره که د منه ش بود د امزو روز کاملا نابود کد، امو

رقم که د حق لاخیش کدُد.

برون رفت و قد ازُو جنح له دلون سربسرائیل از عا ِع قد پ۳۶بعد ازُو یوش

کده ۳۷اُو ره گرِفت و اُو ره قد پادشاه ش، شارای ش و پِ کسای که د منه
حق و رقم که دنَهایشت، ام شمشیر زَد؛ اُو هیچ کس ره باق مود قد دازُو ب

علون کد و اُو ره قد پِ کسای که د منه ازُو بود، کاملا نابود کد.

۳۸بعد ازُو یوشع قد پِ اسرائیل پس دور خورده د دبِیر اَمد و قد ازُو جن کد

۳۹‏و اُو ره قد پادشاه و پِ شارای ش گرِفت. اُو اُونا ره قد دم شمشیر زَد و

تمام کسای ره که د منه ازُو بود کاملا نابود کد و هیچ کس ره باق نَهایشت. امو
کار ره که د حق حبرون و د حق لبنه و پادشاه ش کدُد، امو کار ره د حق دبِیر

و پادشاه ش کد.
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۴۰پس یوشع تمام امزو سرزم، یعن کوهستو، جنُوب، تپه ها، دامنه ها و

پادشایونِ ازوا ره شست دد. اُو هیچ کس ره باق نَهایشت و پِ زِندهجانا ره
کاملا نابود کد، امو رقم که خُداوند، خُدای اسرائیل اَمر کدُد. ۴۱یوشع اُونا ره از

ِع پد. ۴۲یوشست دجوشَن تا جِبعون ش ینسرزم تمام تا غَزه و د رنیعقادِش ب
امزو پادشایو و سرزمین ازوا ره د ی زمان تَصرف کد، چراکه خُداوند، خُدای
جِلجال د سرائیل پس دا ِع قد پکد. ۴۳بعد ازُو یوش سرائیل جنلدِه اسرائیل با

خَیمهگاه اَمد.

شستِ پادشایونِ شمال

۱۱ ۱وخت یابِین پادشاه حاصور ای چِیزا ره شنید، اُو د یوباب پادشاه مادون
که د پادشایون نان دکد، ۲امچ ییغام راَخشاف پ پادشاه مرون و دش پادشاه و د

کوهستونِ شمال، د دشت د جنُوبِ کنروت، د تپه ها و د نافوت‐دور د غَرب
زیا، د یبوسیا د کوهستو بود ۳و د کنعانیا د شَرق و غَرب، د اَموریا، د حتیا، د فرِ

ویای تَ حرمون د سرزمین مصفه. ۴اوخته اُونا قد پِ لشرای خُو که ح و د
نفرای کلو بود و تعدادِ ازوا رقم ریِ دریا بود، قد اَسپ ها و گاڈی های کلو بر
شُده اَمد. ۵پِ امزی پادشایو لشرای خُو ره یجای کد و اَمده د نزدِیِ آوهای

میروم خَیمه زَد تا قد اسرائیل جن کنه.

ِامزی غَیت پ باح دون صفت: ”ازوا ترس نَخور، چع گیوش ۶اوخته خُداوند د

ازوا ره کشته‐شُده د اسرائیل تسلیم مونُم. شُمو باید سنیر پای اَسپ های ازوا
ره مونٹ کنید و گاڈی های جن ازوا ره د آتش در بِدِید.“

۷پس یوشع قد پِ مردای جن د خلافِ ازوا د نزدِیِ آوهای میروم اَمد و د بله

ازوا هجوم اَۇرد؛ ۸و خُداوند اُونا ره د دِستِ اسرائیل تسلیم کد، د دِستِ کسای
که اُونا ره زَد و تا صیدونِ بزرگ و مسرِفوتمایم و تا شَرقِ درِه مصفه دمبال
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حق ع دند. ۹و یوشنَم ازوا باق دَمزَد که هیچ ک سرائیل اُونا ره تا وختا نکد. ب
ازوا امو کار ره کد که خُداوند دزُو اَمر کدُد: اُو سنیرِ پای اَسپ های ازوا ره

مونٹ کد و گاڈی های جن ازوا ره د آتش در دد.

۱۰اوخته یوشع پس دور خورد و حاصور ره گرِفته پادشاه ش ره قد دم شمشیر

زَد، چون حاصور د امزو غَیت سرِ پِ امزو مملَت ها بود. ۱۱و اُونا پِ کسای
ود کد و هیچ زِندهجان باقناب لاشمشیر زَده کام مود قد ده شار بنم ره که د

نَمند؛ و یوشع حاصور ره د آتش در دد.

۱۲یوشع پِ شارای امزو پادشایو ره قد تمام پادشایونِ ازوا گرِفت و اُونا ره قد

دم شمشیر زَده کاملا نابود کد، امو رقم که موس خدمتارِ خُداوند اَمر کدُد.
۱۳مم اسرائیل شارای ره که د تپه ها قرار دشت در نَدَد، بغَیر از حاصور که

یوشع اُو ره سوختَند. ۱۴بن اسرائیل پِ ۇلجِه امزو شارا ره قد چارپایای ازوا
بلدِه خُو د عنوانِ غَنیمت گرِفت، لین تمام نفرای ازوا ره قد دم شمشیر زَده

و رقم که خُداوند دنَهایشت. ۱۵ام ود کد و هیچ زِندهجان ره باقناب لاکام
خدمتار خُو موس اَمر کدُد، امو رقم موس د یوشع اَمر کد و یوشع امو کار ره

انجام دد؛ اُو از پِ چِیزای که خُداوند د موس اَمر کدُد، هیچ چِیز ش ره
ناانجام دده نَهایشت.

ِجنُوب، پ ستو، تمامف کد: کوھرره تَص و سرزمامز ع تمام۱۶پس یوش

رب، دشت، کوهستونِ اسرائیل و تپه های ش ۱۷و از سرزمین جوشَن، تپه های غَ
کوه حالَق که سونِ سعیر باله موره تا بعلجاد که د درِه لبنان تَیلونِ کوه حرمون
اَسته. اُو تمام پادشایونِ ازوا ره گرِفت و اُونا ره زَده کشت. ۱۸یوشع روزای کلو

قد امزی پادشایو جن کد. ۱۹هیچ کدَم امزو شارا قد بن اسرائیل صلح نَد، بغَیر
ویای که باشنده های جِبعون بود؛ پِ ازوا د جن گرِفته شُد؛ ۲۰چون ای از ح

سرائیل دلافِ اخ ود، چراکه اُو دِل های ازوا ره سخت کد تا اُونا دکارِ خُداوند ب
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جن بییه و بن اسرائیل اُونا ره کاملا نابود کنه و د بله ازوا رحم نَشُنه، بله اُونا
از بین برده شُنه، امو رقم که خُداوند د موس اَمر کدُد.

ِناب و از پبرون، دبِیر، و عستونِ حناقیا ره از کوھده عع اَمو غَیت یوشامز ۲۱د

کوهستونِ یهودا و تمام کوهستونِ اسرائیل از بین برد. یوشع اُونا ره قد شارای
ازوا کاملا نابود کد. ۲۲از عناقیا هیچ کس د سرزمین بن اسرائیل باق نَمند، مم

ره د و سرزمامز ِع پند. ۲۳پس یوشم ونِ ازوا باقت و اَشدود یغَزه، ج د
طابِقم ع اُو ره درِفت؛ و یوشفتُد، گگ وسم چِیزی که خُداوند د طابِقم

تقسیماتِ طایفه های ازوا د عنوانِ ملیت بلدِه ازوا دد. و سرزم از جن آرام
شُد.

پادشایون که از موس شست خورد

۱۲ ۱اینَمیا پادشایونِ امزو سرزم اَسته که بن اسرائیل زَد و سرزمین ازوا ره
بِه شَرقرع ِرمون قد پح ه اَرنون تا کوهِرن از دطرفِ شرقِ دریای اُرد د

تَصرف کد:

۲سیحون پادشاه اَموریا که د حشبون زِندگ موکد. حمران ازُو از

عروعیر که د بغل درِه اَرنون اَسته و تا مینل دره و نیم جِلعاد و تا درِه یبوق
که سرحدِ عمونیا اَسته، ادامه دشت. ۳اُو امچنان د بله دشتِ شرقِ دریاچِه
اُردن تا دریای کنروت و سون بیت‐یشیموت تا دریای مرده، یعن دریای

مرانه حه دامونِ پیسصشت اَسته، و طرفِ جنُوب تا تَینه حد که د
موکد.

۴و عوج پادشاه باشان که ی از باقمنده های رِفائیا بود و د عشتاروت و

ینباشان تا سرزم ِخه و پلرمون، سح ه کوهلب وکد؛ ۵اُو دم زِندگ درعا
مرانشبون حح یحون پادشاهجِلعاد و تا سرحدِ س یمیا و نعجِشُوریا و م
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وسسرائیل اُونا ره زَد؛ و ما نارِ خُداوند و بدمتخ وسوکد. ۶مم
د نَسه میم طایفرئوبینیا، جادیا و ن ازوا ره د ینارِ خُداوند سرزمدمتخ

عنوانِ ملیت دد.

پادشایون که از یوشع شست خورد

۷یوشع و بن اسرائیل پادشایونِ سرزمین طرفِ غَربِ دریای اُردن ره زَد، که از

بعلجاد د درِه لبنان تا کوه حالَق که سون سعیر باله موره، جای بود و باشِ ازوا
یمات ازوا دتقس طابِقم سرائیل دطایفه های ا ازوا ره د ینع سرزمود. و یوشب

عنوانِ ملیت دد. ۸ امو سرزم شامل کوھستو، تپه ها، دشت، دامنه ها، بیابو،
ویا و یبوسیا موشُد. نام های زیا، ح جنُوب و سرزمین حتیا، اَموریا، کنعانیا، فرِ

امزو پادشایو اینیا بود:

ریحا، ی؛ ۹پادشاه اَ

پادشاه عای که د پالُوی بیتئیل اَسته، ی؛
۱۰پادشاه اورشَلیم، ی؛

پادشاه حبرون، ی؛
۱۱پادشاه یرموت، ی؛

پادشاه لاخیش، ی؛
۱۲پادشاه علون، ی؛

پادشاه جازر، ی؛
۱۳پادشاه دبِیر، ی؛

پادشاه جادر، ی؛
۱۴پادشاه حرما، ی؛

پادشاه عراد، ی؛
۱۵پادشاه لبنه، ی؛
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پادشاه عدُلام، ی؛
۱۶پادشاه مقیده، ی؛

پادشاه بیتئیل، ی؛
۱۷پادشاه تپوح، ی؛

پادشاه حفر، ی؛
۱۸پادشاه اَفیق، ی؛

پادشاه لشارون، ی؛
۱۹پادشاه مادون، ی؛

پادشاه حاصور، ی؛
۲۰پادشاه شمرون، ی؛

پادشاه اَخشاف، ی؛
۲۱پادشاه تعناخ، ی؛

یدو یم پادشاه
۲۲پادشاه قادِش، ی؛

پادشاه یقنعام د کرمل، ی؛
۲۳پادشاه دور د نافَتدور، ی؛

پادشاه گوئیم د جلیلیه، ی؛
۲۴پادشاه ترصه، ی؛

جمله س و ی پادشاه.

جای های که هنوز تَصرف نَشُده

۱۳ ۱وخت یوشع پِیر و سالخورده شُد، خُداوند دزُو گفت: ”تُو پِیر و سالخورده
شُدے و ھنوز زمین کلو باق منده که باید تَصرف شُنه؛ ۲زمین که باق منده
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این اَسته: پِ سرزمین فَلَسطینیا و جِشُوریا ۳از شیحور که د شرقِ مصر اَسته
وشه؛ یعنساب منعانیا حک ینه سرزمملقرون طرفِ شمال که از جتا سرحدِ ع
سرزمین پنج حمرانِ فَلَسطینیا که د بله غَزه، اَشدود، اَشقلون، جت، عقرون و

عوه حمران مونه؛ ۴د جنُوب تمام سرزمین کنعانیا و میعاره که د صیدونیا
تعلُق دره تا اَفیق و تا سرحدِ اَموریا؛ ۵سرزمین جِبلیا و پِ لبنان سون شَرق، از

بعلجاد که د دامونِ کوه حرمون اَسته تا لبوحمات؛ ۶پِ باشنده های کوھستو از
نوی بیدونیا. ما خود مه اُونا ره از پیشِ رص ِپ سرِفوتمایم یعنبنان تا مل

نلدِه بت بیلعنوانِ م د ه پِشیلوس ره د و سرزمونُم؛ تُو تنها امم سرائیل ها
اسرائیل تقسیم کو، امو رقم که دز تُو اَمر کدیم. ۷پس آل امو سرزم ره بلدِه نُه

طایفه و نیم طایفه منَس د عنوانِ ملیت تقسیم کو.“

تقسیم سرزمین شَرقِ دریای اُردن

۸رئوبینیا و جادیا قد دِیه نیم طایفه منَس، مل خُو ره که موس د اُو طرفِ

دریای اُردن سون شَرق دزوا ددد، گرِفت، امو رقم که موس خدمتارِ خُداوند
دزوا تقسیم کدُد. ۹ اُو عروعیر ره که د بغل درِه اَرنون اَسته و شاری ره که د منه

یحون پادشاهشارای س ِشتِ میدِبا ره تا دِیبون، ۱۰و پد ِره و په قرار درد
ینوکد، ۱۱و جِلعاد و سرزمم مرانشبون تا سرحدِ عمونیا حح اَموریا ره که د
ینسرزم خه، ۱۲و تماملباشان ره تا س رمون و تمامح کوه ِیا، پعجِشُوریا، م

عوج پادشاه باشان ره که د عشتاروت و ادرع حمران موکد، دزوا دد؛ عوج از
جم باقمنده های رِفائیا بود. اَمیا ره موس شست دده امزو سرزم ه کد.

۱۳مم بن اسرائیل جِشُوریا و معیا ره ه نَد؛ پس مردم جِشُور و معه تا

امروز د مینل اسرائیل زِندگ مونه.

۱۴لین د طایفه لاوی موس هیچ مل نَدَد، چراکه هدیه های خاصِ خُداوند،

خُدای اسرائیل تقسیم ازوا اَسته، امو رقم که خُداوند دزوا گفت.
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سرزمین طایفه رئوبین

۱۵موس د طایفه اَولادِه رئوبین د مطابِق اَولادِ بابه های ازوا زم دد. ۱۶ملِ ازوا

از عروعیر که د بغل درِه اَرنون اَسته شُروع موشُد تا شاری که د منه دره اَسته تا
اَواری پالُوی میدِبا، ۱۷حشبون و پِ شارای گرد‐و‐بر ش که د اَواری اَسته،

ریتایم، دیموت، میفاعت، ۱۹قھصه، قعون، ۱۸یعل میت بعل، بدِیبون، باموت ب یعن
سبمه، صرِت‐شَحر که د بله تپِه دره اَسته، ۲۰بیت فغور، پیدَمونِ پیسه و بیت
یحون پادشاهتِ سَملم شارای اَواری و تمام ِپ شت، ۲۱یعندامه دیموت ایش

اَموریا که د حشبون حمران موکد، دزوا تعلُق میرِفت. موس سیحون و
رهبرای مدیان، یعن اوی، راقَم، صور، حور و رِبع ره که میر های سیحون بود و
د امزو سرزم زِندگ موکد، شست دد. ۲۲بن اسرائیل بِلعام باچِه بِعور ره که

پالری موکد ام قد شمشیر کشت؛ اَرے، اُو ام د جم کشته شُده ها بود. ۲۳سرحدِ
طابِقم اَولادِه رئوبین د ِلی مود. اب ن و بغلای شاَولادِه رئوبین دریای اُرد

.یلای شود قد شارا و آغاَولادِ بابه های ازوا ب

سرزمین طایفه جاد

۲۴موس د طایفه جاد، یعن د اَولادِه جاد د مطابِق اَولادِ بابه های ازوا زم دد.

۲۵و ملِ ازوا یعزیر و تمام شارای جِلعاد و نیم سرزمین عمونیا بود و تا عروعیر

که روی د روی ربه اَسته ادامه دشت؛ ۲۶امچنان از حشبون تا رامت‐مصفه و
بِطونیم؛ و از محنایِیم تا سرحدِ دبِیر ۲۷و د منه دره بیت ھارام، بیت نمره، سوت
و صافون و باق مملَتِ سیحون پادشاه حشبون و دریاچِه اُردن و بغلای ش تا
اَولادِه جاد د ِلم ون شَرق. ۲۸اینَمن سرِت اُو طرفِ دریای اُردنرِ دریای کآخ

.یلای شود قد شارا و آغاَولادِ بابه های ازوا ب طابِقم
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نَسه مطایف یمن ینسرزم

۲۹موس د نیم طایفه منَس ام زم دد که د نیم طایفه منَس د مطابِق اَولادِ بابه

باشان، یعن ِوشُد و پنایِیم شُروع محازوا از م ِلرِفت. ۳۰مهای ازوا تعلُق گ
تمام مملَتِ عوج پادشاه باشان و تمام آغیلای یائیر که د باشان بود، جمله
تِ عوج دَملکه شارای م عدرشتاروت و اجِلعاد و ع یمشصت شار ۳۱و ن

باشان بود دزوا تعلُق میرِفت؛ اَمیا د اَولادِه ماخیر باچِه منَس یعن د نیم اَولادِه
ماخیر د مطابِق اَولادِ بابه های ازوا تحوِیل دده شُد.

۳۲اینَمیا زمین بود که موس د دشت های موآب د اُو طرفِ دریای اُردن د شَرقِ

و‐زم‐لهیچ م وسه لاوی مطایف م دیم کد. ۳۳مت تقسیلنوانِ مع ریحا د اَ
نَدَد، چراکه حق خُداوند، خُدای اسرائیل تقسیم ازوا اَسته، امو رقم که دزوا گفت.

تقسیم زمینای غَربِ دریای اُردن

۱۴ ۱اینیا مل های اَسته که بن اسرائیل د سرزمین کنعان د دِست اَۇرد،
مل های که العازار پیشوا، یوشع باچِه نُون و کٹهکلونای طایفه های بن اسرائیل

بلدِه ازوا تقسیم کد. ۲ملِ ازوا د وسیله پِش بلدِه امزو نُه طایفه و نیم طایفه
تعیِین شُد، امو رقم که خُداوند د وسیله موس اَمر کدُد. ۳چون موس ملِ دو

سرائیل دا نب لمین ن دود، لیده بن دشرقِ دریای اُرد یم طایفه ره دطایفه و ن
لاویا هیچ مل نَدَد. ۴باچه های یوسف منَس و افرایم دو طایفه حساب شُد تا

دوازده پوره شُنه. پس د لاویا هیچ تقسیم دده نَشُد، لین شار ها بلدِه زِندگ کدو
و علفچر ها بلدِه گله و رمه ازوا دده شُد. ۵امو رقم که خُداوند د موس اَمر کدُد،

بن اسرائیل امو رقم عمل کده زم ره تقسیم کد.
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تقسیم کالیب

۶اوخته اَولادِه یهودا د جِلجال پیشِ یوشع اَمد و کالیب باچِه یفُنّه قنیزی دزُو

گفت: ”چِیزی ره که خُداوند د بارِه ازمه و ازتُو د قادِش برنیع د موس مردِ خُدا
گفت د یاد تُو منده؟ ۷ما چِل ساله بودم که موس خدمتارِ خُداوند مره از قادِش

برنیع بلدِه جاسوس امزی سرزم ری کد؛ و ما بلدِه ازُو خبرِ راست اَۇردم.
۸مم برِارونِ اسرائیل مه که قد ازمه رفتُد دِلِ قَوم ره بےجراَت کد؛ ولے ما از

خُداوند، خُدای خُو قد تمام دِل پیروی کدُم. ۹و د امزو روز موس قَسم خورده
گفت: ’د امزو سرزم که پای تُو ایشته شُد، اُو بلدِه ازتُو و اَولادای تُو ملِ اَبدی

موشه، چراکه تُو از خُداوند، خُدای مه قد تمام دِل پیروی کدی.‘

۱۰و آل بِنرِید، خُداوند امو رقم که گفتُد، مره د امزی چِل و پنج سال زِنده ناه

کده، یعن از وختیه خُداوند ای توره ره د موس گفت و از غَیتیه قَوم اسرائیل
د بیابو د سفر بود؛ و آل، اینه ما امروز هشتاد و پنج ساله اَستُم. ۱۱امروز هنوز ما
قَوی اَستُم مثل امزو روز که موس مره د جاسوس ری کد؛ قُوت مه امو رقم که

د اُو وخت بود، آل ام قُوت مه امو رقم اَسته، چ بلدِه جن کدو و چ بلدِه
رفتو و اَمدو. ۱۲پس آل ام کوھستو ره که خُداوند د امزو روز د بارِه ش گفت،
دز مه بِدی؛ چون تُو د امزو روز شنیدی که عناقیا د اُونج بود، د شارای کٹه و

دیوالدار؛ اگه خُداوند قد مه بشه، ما اُونا ره ه مونُم، امو رقم که خُداوند گفت.“

۱۳پس یوشع کالیب باچِه یفُنّه ره برکت دد و حبرون ره د عنوانِ ملیت دزُو

بخشید. ۱۴امزی خاطر حبرون تا امروز ملیتِ کالیب باچِه یفُنّه قنیزی اَسته،
چراکه اُو از خُداوند، خُدای اسرائیل قد تمام دِل پیروی کد. ۱۵نام پیشنه حبرون

از جن ود. بعد ازُو زمرد برگتَرِین مزناقیا بع لمین ع درب ربع بود؛ و اَ ریت‐اَ ق
آرام شُد.
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تقسیم اَولادِه یهودا

۱۵ ۱پِشِ طایفه اَولادِه یهودا د مطابِق اَولادِ بابه های ازوا د طرفِ جنُوب تا
وب ازوا از وب بر شُد. ۲سرحدِ جنُ سرحدِ ادوم، د بیابونِ صین تا آخرِین نُقطه جنُ
آخرِ دریای مرده، از خلیج که سون جنُوب اَسته شُروع موشُد ۳و طرفِ جنُوبِ
کوتل عقربِیم رفته د صین تیر موشُد و د جنُوبِ قادِش برنیع بر شُده د حصرون
تیر موشُد و تا اَدار مورفت؛ ازُونج سون قَرقَع دور موخورد ۴و از عصمون تیر
وب ازوا بود. شُده د درِه مصر میرسید و د دریای کٹه خَتم موشُد. ای سرحدِ جنُ
ید. سرحدِ شمالسیرن مدریاچِه اُرد رده تا شُروعازوا از دریای م ۵سرحدِ شَرق

ی سرحد دوشُد ۶و ان شُروع مرده از دانِ دریاچِه اُرددریای م یجازوا از خل
بیت‐حجله بر شُده د شمالِ بیت‐عربه تیر موشُد و سرحد د سنِ بهن باچِه
رئوبین باله مورفت؛ ۷ای سرحد از درِه عخور د دبِیر بر موشُد و طرفِ شمال

رفته سونِ جِلجال تاو موخورد که روی د روی کوتل اَدمیم د جنُوبِ دره اَسته؛
ای سرحد سون آوھای عین‐شَمس تیر موشُد و د عین‐روگل خَتم موشُد. ۸بعد

وب یبوسیا یعن اورشَلیم بر موشُد و ازُو سرحد از درِه باچِه هنّوم سون دامنه جنُ
ود، دغَرب ب نّوم ده هِوی درر وی دوشُد که رر مب کوه یخون شس ازُونج

آخرِین نُقطه شَمالِ درِه رِفائیا؛ ۹بعد ازُو سرحد از شیخ کوه سون چشمه آوهای
ریت‐یِعارِیم ادامه ق عله یعنوشُد و تا بر مفرون بع شارای کوه ح پیش رفته دفتون

پیدا موکد؛ ۱۰و سرحد از بعله طرفِ غَرب دور خورده د کوه سعیر مورفت و از
دامنه شمال کوه یِعارِیم یعن کسالون تیر شُده د بیت‐شَمس تاه موشُد و د تمنه

میرسید؛ ۱۱بعد ازُو سرحد سون شمال د دامنه عقرون مورفت و طرفِ شرون
پیش رفته د کوه بعله تیر موشُد و د یبنئیل میرسید؛ و سرحد د دریای کٹه خَتم
رب ازوا دریای کٹه و بغل های ش بود. ای بود سرحدای موشُد. ۱۲و سرحدِ غَ

چارطرفِ اَولادِه یهودا د مطابِق اَولادِ بابه های ازوا.

لمین لدِه کالیب باچِه یفُنّه دع کدُد، اُو بیوش اَمری که خُداوند د طابِقم ۱۳د

۳۷ / ۶۰
‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


ربع آته عناق ربع یعن حبرون بود. اَ ریت اَ د که اُو قد یم زمتقس ودا یاَولادِه یه
بود. ۱۴کالیب سه اَولادِه عناق ره که شیشَ، اَخیمان و تَلم بود، ازُونج ه کد.

ریت سفر بود. ه دبِیر قپیشن ر شُد؛ نامنده های دبِیر بلافِ باشخ اُو د ۱۵ازُونج

ریت سفر حمله کنه و اُو ره بِیره، ما ه قلب که د فت: ”ھر کس۱۶و کالیب گ

دختر خُو عخسه ره د عنوانِ خاتُو د امزو میدیم.“ ۱۷اوخته عتنئیل باچِه قناز،
باچِه برِارِ کالیب اُو ره تَصرف کد و کالیب دختر خُو عخسه ره د عنوانِ خاتُو

دزُو دد.

۱۸وختیه عخسه پیشِ عتنئیل اَمد، عتنئیل اُو ره گپ دد که از آته خُو زم طلب

کنه. غَیتیه عخسه از اُلاغ خُو تاه شُد، کالیب ازُو پرسان کده گفت: ”چِطور که
ای سونا اَمدی؟“ ۱۹اُو گفت: ”مره برکت بِدی؛ ازی که زمین جنُوب ره دز مه

ددے، چشمه های آو ره ام دز مه بِدی.“ اوخته کالیب چشمه های باله و چشمه
های تاه ره دزُو بخشید.

۲۰ملِ طایفه اَولادِه یهودا د مطابِق اَولادِ بابه های ازوا این اَسته:

۲۱شارای طایفه اَولادِه یهودا د دورتَرِین نُقطه جنُوب سون سرحدِ ادوم اینیا

بود: قَبصئیل، عیدِر، یاجور، ۲۲قیناه، دِیمونه، عدعاداہ، ۲۳قادِش، حاصور،
صرون یعنریوت‐ح دَتاه، قلوت، ۲۵حاصور‐حم، بِعلیِتنان، ۲۴زِیف، ط

حاصور، ۲۶اَمام، شماع، مولادہ، ۲۷حصرجدہ، حشمون، بیت‐پالط،
زیوتیه ش؛ ۲۹بعله، عیِیم، عصم، ۳۰التولَد، ۲۸حصر‐شُوعال، بِئیرشبع و بِ

کسیل، حرمه، ۳۱صقلَ، مدمنّه، سنسنّه، ۳۲لبائوت، شلخیم، عین‐رِمون.
.یلای شمله بِیست و نُه شار قد آغج

رب: اشتائول، صرعه، اَشنَه، ۳۴زانوح، عین‐گنّیم، تپوح، ۳۳و د تپه های غَ

دِیتایم، جِدیره یعنزیقه، ۳۶شَعرایم، ع دُلام، سوکوہ، عوت، عرمعینام، ۳۵ی
.یلای شجِدیروتایم. چارده شار قد آغ
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۳۷صنان، حداشاہ، مدَل‐جاد، ۳۸دِلعان، مصفه، یقتئیل، ۳۹لاخیش، بصقه،

علون، ۴۰کبون، لَحماس، کتلیش، ۴۱جِدیروت، بیت‐داگون، نَعمه و مقیده.
.یلای ششونزده شار قد آغ

ریشه. نُه یله، اَخزِیب و معیب، ۴۴قثبنه، عاتر، عاشان، ۴۳یِفتاح، اَشنه، ن۴۲ل

.یلای ششار قد آغ
۴۵عقرون قد منطقای گرد‐و‐بر و آغیلای ش؛ ۴۶از عقرون تا دریای کٹه،

پِ جایای که د نزدِیِ اَشدود بود قد آغیلای ش؛ ۴۷اَشدود قد شارا و
آغیلای ش؛ غَزه قد شارا و آغیلای ش تا درِه مصر و تا دریای کٹه و

نّه یعنت‐سری نّه، قیر، سوکوہ، ۴۹دتیر، یستو: شامکوه ۴۸و د .بغلای ش
دبِیر، ۵۰عناب، اشتموه، عانیم، ۵۱جوشَن، حولون و گیلوہ. یازده شار قد

.یلای شآغ
ربع ریت‐اَ مطه، قح، اَفیقه، ۵۴حویت‐تپیم، بشعان، ۵۳یانومه، ا۵۲ارَاب، د

.یلای شیعور. نُه شار قد آغبرون و صح یعن
۵۵معون، کرمل، زِیف، یوطه، ۵۶یِزرعیل یقدعام، زانوح، ۵۷قاین، گبعه و تمنه.

.یلای شه شار قد آغد
۵۸حلحول، بیت‐صور، گدور، ۵۹معارات، بیت‐عنوت و التقون. شَش شار

.یلای شقد آغ
.یلای شو شار قد آغبه. دت‐یِعارِیم و رری ق عل یعنت‐بری ۶۰ق

۶۱د بیابو: بیت‐عربه، مدِین، ساکه، ۶۲نبشان، شارِ نَم و عین‐گدی.

.یلای ششَش شار قد آغ

۶۳مم اَولادِه یهودا یبوسیا ره که باشنده های اورشَلیم بود، ه نَتنست. امزی

خاطر یبوسیا تا امروز قد اَولادِه یهودا د اورشَلیم زِندگ مونه.
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تقسیم اَولادِه یوسف

ریحا ریحا، از شرقِ آوهای اَ ۱۶ ۱ملِ اَولادِه یوسف از دریای اُردن از بغل اَ
شُروع شُده د بیابو مورفت و از اُونج باله رفته د کوهستونِ بیت‐ئیل میرسید؛
۲و از بیت‐ئیل د لُوز رفته از منطقه اَرکیا د عطاروت تیر موشُد. ۳بعد ازُو سون

غَرب د سرحدِ یفلیطیا تاه مورفت و تا بغل بیت‐حورونِ تَینه و تا جازر میرسید
و د دریای کٹه خَتم موشُد.

۴د امزی تَرتیب اَولادِه یوسف، یعن منَس و افرایم مل خُو ره گرِفت.

۵ملِ طایفه افرایم د مطابِق اَولادِ بابه های ش ازی قرار بود: سرحدِ ملِ ازوا

طرفِ شَرق از عطاروت‐اَدار تا بیت‐حورونِ بالنه مورفت ۶و ای سرحد
ازُونج سون دریای کٹه تا ممتَت د شمال ادامه پیدا موکد. بعد ازُو طرفِ شَرق

سون تانَت‐شیلوه دور موخورد و ازُو تیر شُده د شَرق د یانوح میرسید. ۷و از
ریحا میرسید و د دریای اُردن خَتم موشُد. یانوح د عطاروت و نَعره تاه رفته د اَ

۸ای سرحد از تپوح سون غَرب تا درِه قانه مورفت و د دریای کٹه خَتم موشُد. ای

بود ملِ طایفه اَولادِه افرایم د مطابِق اَولادِ بابه های ازوا؛ ۹علاوه ازی چندِین
شار ام بلدِه اَولادِه افرایم د مینل ملِ اَولادِه منَس جدا شُدُد، پِ امزو شارا و

آغیلای ش. ۱۰اُونا کنعان های ره که د جازر زِندگ موکد، ه نَد. پس امو
کنعانیا تا امروز د مینل طایفه افرایم زِندگ مونه، لین اُونا وادار شُده که

جبری کار کنه.

نَسه مطایف یمتقس

۱۷ ۱بعد ازُو تقسیم طایفه منَس دده شُد که اُو اولباری یوسف بود. د اَولادِه
ماخیر باچِه اولباری منَس که آته جِلعاد بود، منطقای جِلعاد و باشان رسید،
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چراکه اُونا مردای جن بود. ۲و بلدِه باق باچهگونِ منَس ام د مطابِق اَولادِ بابِه
ش تقسیم زم دده شُد، یعن بلدِه اَولادِه اَبِیعزِر، اَولادِه حلق، اَولادِه اَسرِیئیل،

اَولادِه شیم، اَولادِه حفر و اَولادِه شمیداع. اینَم مردا باچهگونِ منَس باچِه
یوسف بود د مطابِق اَولادِ بابه های خُو.

۳مم صلُفحاد باچِه حفر نوسه جِلعاد کوسه ماخیر اَولادِه منَس هیچ باچه

نَدَشت، بله تنها چند دختر دشت؛ اینیا نام های دخترون ش اَسته: محله، نوعه،
حجله، مله و ترصه. ۴اُونا د پیشِ العازار پیشوا، یوشع باچِه نُون و رهبرا اَمده

گفت: ”خُداوند د موس اَمر کد که بلدِه ازمو د مینل برِارون مو مل بِدیه.“ پس
د مطابِق حم خُداوند یوشع بلدِه ازوا د مینل برِارونِ آته ازوا مل دد. ۵د امزی
رقم بلدِه طایفه منَس ده تقسیم رسید، علاوه از زمین جِلعاد و باشان که د شرقِ

باچهگونِ اَولادِه ش لمین ام د نَسخترونِ اَولادِه من اَسته، ۶چراکه ددریای اُرد
نَساَولادِه م باق ن دشرقِ دریای اُرد جِلعاد د یندِست اَۇرد. اَرے، زم د لم

تعلُق گرِفت.

۷سرحدِ طایفه منَس از اَشیر تا ممتَت میرسید که د شرقِ شیم اَسته؛ بعد ازُو

ای سرحد طرفِ جنُوب تا منطقه باشنده های عین‐تپوح مورفت. ۸زمین تپوح
مربوط طایفه منَس موشُد، مم شارِ تپوح د سرحدِ منَس د اَولادِه افرایم تعلُق

میرِفت. ۹بعد ازُو ای سرحد د درِه قانه تاه موشُد؛ شارای امزی جای د جنُوبِ
نَسه موشُد. سرحدِ طایففرایم مه اطایف وطمرب ،نَسشارای م لمین ه درد

طرفِ شمالِ دره مورفت و د دریای کٹه خَتم موشُد. ۱۰جنُوبِ دره مربوط افرایم
موشُد و شمال ش مربوط منَس، و دریای کٹه سرحدِ ازوا بود؛ د شمال سرحدِ

این نَسه میر طایفاکار و اَشیس اکار. ۱۱دیس شَرق د ید و دسیریر ماَش ازوا د
شارا ره دشت: بیت‐شان و آغیلای ش، یبلعام و آغیلای ش، باشنده های دور
و آغیلای ش، باشنده های عین‐دور و آغیلای ش، باشنده های تعناخ و آغیلای

نَسن اَولادِه مپه. ۱۲لیه تولِ سشُم ؛ دیلای شیدو و آغنده های مو باش ش
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باشنده های امزی شارا ره ه نَتنست، بله کنعانیا ارادِه محم دشت که د امزو
سرزم د زِندگ خُو ادامه بِدیه. ۱۳وختیه اسرائیل قَوی شُد، اُونا کنعانیا ره

وادار کد که کارِ جبری کنه، لین اُونا ره بیخ بر نَد.

درخاستِ اَولادِه منَس و افرایم

یم و یتقس لدِه مو فقط یفت: ”چرا بع گپ زَده گف قد یوش۱۴اَولادِه یوس

حصه د عنوانِ ملیت ددی، د حالیه مو ی قَوم کٹه اَست، قَوم که تا آل ره
ید، دکٹه اَست فت: ”ازی که شُمو قَومزوا گع دده؟“ ۱۵یوشرکت دخُداوند مو ره ب
زیا و رِفائیا زم ره بلدِه خُو پاک کنید، جنل بر شُنید و د اُونج د سرزمین فرِ
چون کوهستونِ افرایم بلدِه شُمو تن اَسته.“ ۱۶اَولادِه یوسف گفت: ”کوھستونِ

افرایم بلدِه مو بس نَمونه؛ ولے کنعان ھای که د دره زِندگ مونه، گاڈی های
آین دره، ام اُونای که د بیت‐شان و آغیلای ش اَسته و ام اُونای که د درِه

نَسفرایم و مطایفه های ا د ف یعنخانَوارِ یوس ع دیِزرعیل اَسته.“ ۱۷اوخته یوش
رِید؛ شُمو یلو دتِ کید و زور‐و‐قُوکٹه اَست قَوم فت: ” اَرے، شُمو یگ
تقسیم نَمیدَشته بشید، ۱۸بله کوهستو ام از شُمو موشه. اگرچِه اُو ی جنل
اَسته، لین شُمو میتنید اُو ره پاک کنید و تا دورتَرِین نُقطه ش ره صاحب

شُنید. اَرے، شُمو باید کنعانیا ره ه کنید، اگرچِه اُونا گاڈی های آین دره و
زورتُو‐و‐قَوی ام اَسته.“

تقسیم باق زمینا

لاقات ره ده میلوه جم شُد و خَیمش سرائیل دا نجماعتِ ب ِ۱۸ ۱اوخته پ
لمین ن در اَمدُد. ۲لیفِ ازوا درتَص نعان دک ینون سرزمکد، چ ایستَلج اُونج

نب ع دیم نَشُدُد. ۳پس یوشازوا هنوز تقس ِلود که مسرائیل ھفت طایفه با نب
اسرائیل گفت: ”شُمو تا ک ٹمبل مونید و داخل نَمورِید تا سرزمین ره که
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خُداوند، خُدای بابهکلونای شُمو دز شُمو دده، تَصرف کنید؟ ۴از ھر طایفه سه نفر
انتخاب کنید و ما اُونا ره ری مونُم تا د امزو سرزم بِرده و مل ره د نظر
وباره پیشِ ازمه بییه. ۵اُونا امو زم ره د هفت حصه نه و دشَخَص کرِفته مگ

تقسیم کنه. یهودا د سرزمین خُو د جنُوب باق بمنه و اَولادِه یوسف د سرزمین
خُو د شمال. ۶شُمو زم ره د ھفت حصه تقسیم کده مشَخَص کنید و امو نوِشته
ره د اینج پیشِ ازمه بیرِید و ما د اینج د حضورِ خُداوند، خُدای مو بلدِه شُمو

پِش میندَزُم. ۷لاویا د مینل شُمو هیچ مل‐و‐زم نَمیدَشته بشه، چون
نَسه میم طایفازوا اَسته؛ و جاد و رئوبین قد ن یماز طرفِ خُداوند تقس پیشوای

ن داُو طرفِ دریای اُرد د، دزوا دارِ خُداوند ددمتخ وسخُو ره که م لم
سمتِ شَرق گرِفت.“

شَخَص کدونِ زملدِه مو کسای که بام شُد، یعن یو نفرا باله شُده رام ۸وخت

مورفت، یوشع دزوا اَمر کده گفت: ”بورِید، د امزو سرزم بِردِید و مشَخَص
وباره پیشِ ازمه بیِید و ما د اینج د شیلوه د حضورِ خُداوند بلدِه شُمو کده د
طابِقم گشت و اُو ره د و سرزمامز و نفرا رفت و دیندَزُم.“ ۹پس امم پِش

شارای ش د هفت حصه تقسیم کده د ی طومار مشَخَصات ش ره نوِشته کد
وباره د پیشِ یوشع د خَیمهگاه د شیلوه اَمد. ۱۰اوخته یوشع د شیلوه د حضورِ و د

طابِقم سرائیل دا نلدِه بره ب زم ونجام اَندخت و د لدِه ازوا پِشخُداوند ب
پِش های ازوا تقسیم کد.

تقسیم طایفه بِنیامین

ینزم یمر شُد. تقسب اَولادِ بابه های ش طابِقم ین ده بِنیاملدِه طایفل باو ِ۱۱پِش

ازوا د مینل اَولادِه یهودا و اَولادِه یوسف اُفتَد. ۱۲طرفِ شمال سرحدِ ازوا از
ریحا طرفِ شمال باله مورفت و دریای اُردن شُروع موشُد و ای سرحد د دامنه اَ
وشُد. ۱۳ازُونجیت‐آوِن خَتم مبیابونِ ب وشُد و در مستو بکوھ ون غَرب رفته دس
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ای سرحد د لُوز تیر موشُد، طرفِ جنُوب د دامنه لُوز، یعن د بیت‐ئیل؛ بعد ازُو
سرحد تاه شُده د عطاروت‐اَدار مورفت که د جنُوبِ کوه بیت‐حورونِ تَینه

وخورد و از کوهور ممتِ غَرب دس وکد و دیدا مدامه پسرحد ا اَسته. ۱۴ازُونج
عل، یعنت‐بری ق ون جنُوب مورفت و دود، سیت‐حورون بوی بر وی دکه ر
رب ریت‐یِعارِیم که ی از شارای اَولادِه یهودا اَسته خَتم موشُد. ای سرحدِ غَ ق

ریت‐یِعارِیم شُروع موشُد و ه قازوا از آخرِین نُقط وب ازوا بود. ۱۵سرحدِ جنُ
سون غَرب رفته د چشمه آوھای نفتوح میرسید. ۱۶ازُونج ای سرحد د پیدَمونِ
ه رِفائیا اَسته، تاه مورفت و دِرشَمالِ د نّوم ده باچِه هِروی در وی دکه ر کوه
درِه هنّوم د جنُوبِ دامنه یبوسیا رفته د عین‐روگل تاه موشُد. ۱۷بعد ازُو طرفِ
شمال ادامه پیدا کده، سونِ عین‐شَمس مورفت و د جلیلوت که روی د روی

کوتل اَدمیم اَسته، بر موشُد و ازُونج د سنِ بوهن باچِه رئوبین تاه میمد. ۱۸بعد
وشُد. ۱۹و سرحد دشت تاه مد ون شمال تیر شُده دبه سریت‐عه بندام ازُو د

شَمالِ دامنه بیت‐حجله تیر موشُد و د خلیج شمال دریای مرده د آخرِین نُقطه
وب ازوا بود. ۲۰و دریای اُردن وب دریای اُردن خَتم موشُد. ای سرحدِ جنُ جنُ

سرحدِ شَرق ازوا ره تشیل میدَد. ای ملِ اَولادِه بِنیامین بود د مطابِق اَولادِ بابه
های ازوا و سرحدای ازوا که د هر طرفِ ملِ ازوا قرار دشت.

ریحا، ۲۱اینیا شارای طایفه اَولادِه بِنیامین د مطابِق اَولادِ بابه های ازوا اَسته: اَ

بیت‐حجله، عمیق‐قصیص، ۲۲بیت‐عربه، صمارایم، بیت‐ئیل، ۲۳عویم، فاره،
عفره، ۲۴کفَر‐عمون، عفن و جابع. دوازده شار قد آغیلای ش. ۲۵جِبعون، رامه،

بِئیروت، ۲۶مصفه، کفیره، موصه، ۲۷راقم، یرفئیل، ترَاله، ۲۸صیلَع، آلف، شارِ
ریت‐یِعارِیم. چارده شار قد آغیلای ش. ای بود شَلیم، جِبعه و قاور وسیا یعنیب

ملِ اَولادِه بِنیامین د مطابِق اَولادِ بابه های ازوا.
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تقسیم طایفه شمعون

طابِقم معون ده اَولادِه شلدِه طایفب ر شُد، یعنمعون بلدِه شم بدو ِ۱۹ ۱پِش
اَولادِ بابه های ازوا. تقسیم ازوا د مینل ملِ اَولادِه یهودا رسید. ۲و این جایا

شامل مل ازوا شُد: بِئیر‐شبع، یعن شبع، مولادہ، ۳حصر‐شُوعال، بالَح،
عصم، ۴التولَد، بِتُول، حرمه، ۵صقلَ، بیت مرکبوت، حصر‐سوسه، ۶بیت‐

لباعوت و شاروحن. سیزده شار قد آغیلای ش. ۷عین، رِمون، عاتر و عاشان.
چار شار قد آغیلای ش؛ ۸و پِ آغیلای دِیه که د گرد‐و‐برِ امزی شارا تا

طابِقم معون ده اَولادِه شطایف ِلود می با .وب بعلَت‐بِئیر بود، یعن تا رامه جنُ
اَولادِ بابه های ازوا. ۹تقسیم اَولادِه شمعون از ملِ اَولادِه یهودا گرِفته شُد، چون

خُو ره د یممعون تقسود. پس اَولادِه شلو بلدِه ازوا غَدر کودا باَولادِه یه ِلم
مینل ملِ ازوا گرِفت.

تقسیم طایفه زِبولُون

ِلر شُد. سرحدِ ماَولادِ بابه های ازوا ب طابِقم ولُون دلدِه اَولادِه زِبم بوس ِ۱۰پِش

له باله مورفت و درعید. ۱۱سرحدِ ازوا طرفِ غَرب تا مسیرازوا تا سارِید م
دباشت گٹ شُده تا درِه که روی د روی یقنعام اَسته، میرسید. ۱۲و از سارِید

سلوت‐تابور مورفت و دوخورد و تا سرحدِ کور مرشُد طرفِ شَرق دون آفتَو بس
دابرت رفته تا یافیع میرسید. ۱۳ازُونج طرفِ شَرق تا جت‐حفر و عت‐قاصین

تیر شُده د رِمون مورفت و سون نیعه دور موخورد. ۱۴بعد ازُو سرحد د شمال
دوره زَده تا حناتون مورفت و د درِه یِفتَح‐ئیل خَتم موشُد. ۱۵قَطه، نَھلال،

.یلای شوشُد. دوازده شار قد آغازوا م وطم ام مربیت‐لَحمرون، یدَله و بش
.یلای شاَولادِ بابه های ازوا، شارا و آغ طابِقم ولُون داَولادِه زِب ِلود می ب۱۶ا
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تقسیم یساکار

۱۷پِشِ چارم بلدِه یساکار بر شُد، یعن بلدِه اَولادِه یساکار د مطابِق اَولادِ بابه

های ازوا. ۱۸ این شارا شامل سرزمین ازوا موشُد: یِزرعیل، کسلوت، شُونم،
۱۹حفارایم، شیئون، اَناحرت، ۲۰ربِیت، قشیون، آبِص، ۲۱رِمت، عین‐گنّیم، عین‐

حدہ و بیت‐فَصیص. ۲۲سرحدِ ازوا د کوه تابور، شَحصیمه و بیت‐شَمس
ِلود می ب۲۳ا .یلای شوشُد. شونزده شار قد آغن خَتم مدریای اُرد ید و دسیرم

.یلای شاَولادِ بابه های ازوا، شارا و آغ طابِقم اکار ده اَولادِه یسطایف

تقسیم طایفه اَشیر

ر شُد. ۲۵‏ ایناَولادِ بابه های ازوا ب طابِقم یر ده اَولادِه اَشلدِه طایفم بنجپ ِ۲۴پِش

شارا شامل سرزمین ازوا موشُد: حلقَت، حل، بِطن، اَخشاف، ۲۶اَلمل، عمعاد
و مشال. سرحدِ ازوا طرفِ غَرب د کوه کرمل و شیحور لبنه میرسید. ۲۷بعد ازُو
طرفِ شَرق دور خورده د بیت‐داگون مورفت و د زِبولُون و درِه یِفتَح‐ئیل گٹ
شُده سون شمال تا بیت‐عمیق و نعیئیل میرسید؛ ازُونج طرفِ چپ ادامه پیدا
کده د کابول، ۲۸عبدون، رِحوب، حمون و قانه مورفت تا صیدونِ بزرگ. ۲۹بعد

ازُو سرحد سون رامه دور خورده د شارِ دیوالدارِ صور میرسید و ازُونج طرفِ
حوصه دور موخورد و آخر ش د پالُوی دریای کٹه د منطقه اَخزِیب، ۳۰عمه،

اَفیق و رِحوب میرسید. بِیست و دو شار قد آغیلای ش. ۳۱ای بود ملِ طایفه
.یلای شاَولادِ بابه های ازوا، شارا و آغ طابِقم یر داَولادِه اَش

ه نَفتالطایف یمتقس

۳۲پِشِ شَشُم بلدِه نَفتال بر شُد، یعن بلدِه اَولادِه نَفتال د مطابِق اَولادِ بابه های

ازوا. ۳۳سرحدِ ازوا از حلف، از درِختِ بلُوط که د صعنیم اَسته شُروع موشُد و
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د اَدام‐نقب و یبنئیل ادامه پیدا کده تا لَقُوم میرسید و د دریای اُردن خَتم
د وخورد و ازُونجور ماَزنوت‐تابور د ون غَرب دی سرحد سوشُد. ۳۴بعد ازُو ام
ِنزدِی ود دشَرق قد شارِ یه یر و دغَرب قد اَش ولُون، دجنُوب قد زِب قوق رفته دح

دریای اُردن گٹ موشُد. ۳۵شارای دیوالدارِ ازوا صدِیم، صیر، حمت، رقَت،
کنرِت، ۳۶اَدامه، رامه، حاصور، ۳۷قادِش، ادرع، عین‐حاصور، ۳۸یرون،

.یلای شود. نوزدہ شار قد آغیت‐شَمس بنات و بیت‐عدَل‐ئیل، حوریم، بم
۳۹ای بود ملِ طایفه اَولادِه نَفتال د مطابِق اَولادِ بابه های ازوا، شارا و آغیلای

.ش

تقسیم طایفه دان

ر شُد. ۴۱ ایناَولادِ بابه های ازوا ب طابِقم ه اَولادِه دان دلدِه طایفھفتُم ب ِ۴۰پِش

شارا شامل سرزمین ازوا موشُد: صرعه، اشتائول، عیر‐شَمس، ۴۲شعلَبِین،
اَیالون، یتله، ۴۳ایلون، تمنه، عقرون، ۴۴التقیه، گبِتون، بعله، ۴۵یهود، بن‐بِرق،

جت‐رِمون، ۴۶میاہ‐یرقون و رقون قد سرحدی که روی د روی یافا اَسته.
م جنشست، اُونا رفته قد لدِست اَۇرده نَتن خُو ره د له اَولادِه دان می۴۷وخت

‐جای‐د ز شف کد و درشمشیر زَده تَص مرِفت. اُونا اُو ره قد دکد و اُو ره گ
جای شُد و لشم ره دان نام کد، مطابِق نام دان که بابهکلونِ ازوا بود. ۴۸ای بود

.یلای شاَولادِ بابه های ازوا، شارا و آغ طابِقم ه اَولادِه دان دطایف ِلم

تقسیم یوشع

نیم کده فارِغ شُد، بتقس ه های شصح طابِقم ره د ه اُونا زمی۴۹وخت

اسرائیل د مینل خُو ی تقسیم د یوشع باچِه نُون دد. ۵۰د مطابِق اَمرِ خُداوند،
اُونا امو شار ره که اُو طلب کد، یعن تمنه‐سارح ره د کوهستونِ افرایم دزُو دد.

یوشع امو شار ره آباد کد و دز ش جای‐د‐جای شُد.
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۵۱اینَمیا جای های بود که العازار پیشوا قد یوشع باچِه نُون و کٹهکلونای طایفه

های بن اسرائیل د شیلوه د حضورِ خُداوند د دانِ درگه خَیمه ملاقات د وسیله
پِش تقسیم کد. د امزی رقم اُونا تقسیم کدونِ زم ره تمیل کد.

شارای پناهاه

۲۰ ۱اوخته خُداوند قد یوشع گپ زَده گفت: ۲”د بن اسرائیل ب، ’شارای
پناهاه ره که ما د بارِه ازوا د وسیله موس قد شُمو توره گفتُم، بلدِه خُو تعیِین

کنید ۳تا کس که ی آدم ره سهواً و بِدُونِ قَصد موکشه بِتَنه د اُونج دوتا کنه و
اُونا بلدِه شُمو پناهاه بشه از دِستِ انتقام گیرِندِه خُون. ۴ قاتل باید د ی امزو

شارا دوتا کنه و د دانِ درگه شار ایسته شُده قضیِه خُو ره د گوشِ رِیش سفیدای
شار برِسنه و اُونا اُو ره د منه شار د پیش خُو برده دزُو جای بِدیه تا اُو قد ازوا

بمنه. ۵و اگه انتقام گیرِندِه خُون از دمبالِ ازُو بییه، اُونا نَباید قاتل ره د دِستِ ازُو
نشمد شته و پیش ازُو قد شیده کیم کنه، چراکه اُو همسایِه خُو ره نافامتسل

نَدَشته. ۶ قاتل باید تا غَیتیه د محاکمه د حضورِ جماعت ایسته موشه دمزو شار
بمنه و بعد از محاکمه خُو تا وختِ فَوت کدونِ پیشوای بزرگِ امزو زَمان از شار
شاری که از ش ه خُو بییه، دشار و خان وباره د یتنه که دل مر نَشُنه. بعد ازُو قاتب

دوتا کدُد.‘“

۷پس بن اسرائیل قادِش ره د جلیلیه د کوھستونِ نَفتال، شیم ره د کوھستونِ

ربع یعن حبرون ره د کوھستونِ یهودا جدا کد. ۸و د شرقِ ریت‐اَ فرایم و قا
ریحا، باصر ره که د بیابو د اَواری بود و مربوط طایفه دریای اُردن سونِ شرقِ اَ
رئوبین موشُد، راموت ره د جِلعاد که از طایفه جاد بود و جولان ره د باشان که

از طایفه منَس بود تعیِین کد. ۹اینَمیا شارای بود که بلدِه پِ بن اسرائیل و
بینهگون که د مینل ازوا زِندگ موکد تعیِین شُد، تا هر کس که ی نفر ره

سهواً بشه بِتَنه د اُونج دوتا کنه و تا غَیتیه د محاکمه د حضورِ جماعت ایسته
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نَشُده، از دِستِ انتقام گیرِندِه خُون کشته نَشُنه.

شارای لاویا

۲۱ ۱اوخته کٹهکلونای اَولادِ بابه های لاویا د پیشِ العازار پیشوا، یوشع باچِه
ینسرزم یلوه دش زوا دد ۲و دسرائیل اَما نلونای اَولادِ بابه های بنُون و کٹهک

کنعان گفت: ”خُداوند د وسیله موس اَمر کد که شارا بلدِه زِندگ کدو و
ناَمرِ خُداوند ب طابِقم ده شُنه.“ ۳پس دز مو دلدِه چارپایای مو دعلفچرها ب

اسرائیل این شارا ره قد علفچرهای ش از مل خُو د لاویا دد:

۴پِشِ اول بلدِه اَولادِ بابه های قُهاتیا بر شُد. د لاویای که اَولادِه هارون پیشوا بود،

سیزده شار از طایفه یهودا، طایفه شمعون و طایفه بِنیامین د وسیله پِش رسید.
۵و د باق اَولادِه قُهات ده شار از اَولادِ بابه های طایفه افرایم، طایفه دان و نیم

طایفه منَس رسید.

۶د اَولادِه جرِشون سیزده شارِ از اَولادِ بابه های طایفه یساکار، طایفه اَشیر، طایفه

نَفتال و نیم طایفه منَس د باشان د وسیله پِش رسید.

۷د اَولادِه مراری د مطابِق اَولادِ بابه های ازوا دوازده شار از طایفه رئوبین، طایفه

جاد و طایفه زِبولُون رسید.

۸د امزی رقم بن اسرائیل ام شارا و علفچرهای ش ره د وسیله پِش د لاویا

دد، امو رقم که خُداوند د وسیله موس اَمر کدُد.

۹از طایفه یهودا و طایفه شمعون این شارا ره که نام ش گرِفته موشه، دد. ۱۰

ام شارا د اَولادِه ھارون د ی از اَولادِ بابه های قُهاتیا که اَولادِه لاوی بود، تعلُق
ریت‐ ده شُد قزوا دین شار که دلر شُد. ۱۱ اولدِه ازوا بل باو ِرِفت، چراکه پِشگ
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ربع آته ربع یعن حبرون د کوهستونِ یهودا قد علفچرهای گرد‐و‐بر ش بود. اَ اَ
عناق بود. ۱۲لین زمینای شار و آغیلای ش د کالیب باچِه یفُنّه د عنوانِ ملیت

دده شُد.

۱۳ تمام شارای که د اَولادِه هارون پیشوا دده شُد اینیا بود: حبرون که شارِ

پناهاه بلدِه قاتلا اَسته، قد علفچرهای ش، لبنه قد علفچرهای ش، ۱۴یتیر قد
علفچرهای ش، اشتموع قد علفچرهای ش، ۱۵حولون قد علفچرهای ش، دبِیر
قد علفچرهای ش، ۱۶عین قد علفچرهای ش، یطه قد علفچرهای ش و بیت‐

شَمس قد علفچرهای ش؛ یعن نُه شار از طایفه یهودا و شمعون دزوا دده شُد.

،ع قد علفچرهای شجِب ،ین، جِبعون قد علفچرهای شه بِنیام۱۷و از طایف

۱۸عناتوت قد علفچرهای ش و علمون قد علفچرهای ش دده شُد. جمله چار

شار. ۱۹پِ شارای اَولادِه ھارون پیشوا سیزده شار قد علفچرهای خُو بود.

۲۰مم د باق اَولادِ بابه های قُهاتیا، یعن د لاویای که اَولادِه قُهات بود شارای

لا اَسته، دلدِه قاتاه بیم که شارِ پناهود. ۲۱پس شفرایم به ایم شُد که از طایفتقس
کوهستونِ افرایم قد علفچرهای ش، جازر قد علفچرهای ش، ۲۲قبصایم قد

علفچرهای ش و بیت حورون قد علفچرهای ش دزوا دده شُد. جمله چار شار.

۲۳از طایفه دان، التق قد علفچرهای ش، جِبِتون قد علفچرها ش، ۲۴اَیلون قد

علفچرهای ش و جت‐رِمون قد علفچرهای ش دده شُد. جمله چار شار.

ون قد علفچر های شت‐رِمو ج قد علفچرهای ش َتَعن ،نَسه میم طایف۲۵از ن

دده شُد. جمله دو شار. ۲۶پِ شارای باق اَولادِ بابه های قُهات قد علفچرهای خُو
ده شار بود.

۲۷د اَولادِه جرِشون که ی از اَولادِ بابه های لاویا بود، از نیم طایفه منَس، جولان
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د باشان که شارِ پناهاه بلدِه قاتلا اَسته، قد علفچرهای ش و بعشتره قد
علفچرهای ش دده شُد. جمله دو شار. ۲۸از طایفه یساکار، قشیون قد علفچرهای

ش، دابِره قد علفچرهای ش، ۲۹یرموت قد علفچرهای ش و عین‐گنّیم قد
علفچرهای ش دده شُد. جمله چار شار. ۳۰از طایفه اَشیر، مشال قد علفچرهای

ش، عبدون قد علفچر های ش، ۳۱حلقات قد علفچرهای ش و رِحوب قد
علفچرهای ش دده شُد. جمله چار شار. ۳۲از طایفه نَفتال، قادِش د جلیلیه که

موت‐دور قد علفچرهای شح ،لا اَسته، قد علفچر های شلدِه قاتاه بشارِ پناه
و قرتان قد علفچرهای ش دده شُد. جمله سه شار. ۳۳تمام شارای اَولادِ بابه های

جرِشون قد علفچرهای خُو سیزده شار بود.

۳۴د اَولادِ بابه های مراری که باق لاویا بود، از طایفه زِبولُون، یقنعام قد

علفچرهای ش، قَرته قد علفچرهای ش، ۳۵دِمنه قد علفچرهای ش و نَحلال قد
علفچرهای ش دده شُد. جمله چار شار. ۳۶از طایفه رئوبین، باصر قد علفچرهای

ش، یھصه قد علفچرهای ش، ۳۷قدیموت قد علفچرهای ش و میفَعه قد
علفچرهای ش دده شُد. جمله چار شار. ۳۸از طایفه جاد، راموت د جِلعاد که

،نایِیم قد علفچرهای شحم ،لا اَسته، قد علفچرهای شلدِه قاتاه بشارِ پناه
۳۹حشبون قد علفچرهای ش و یعزیر قد علفچرهای ش دده شُد. جمله چار

شار. ۴۰پِ شارای اَولادِ بابه های مراری، یعن شارای باق اَولادِ بابه های لاوی
که دزوا تقسیم شُد، دوازده شار بود.

۴۱پِ شارای لاویا د مینل ملِ بن اسرائیل چِل و هشت شار قد علفچرهای

ش بود. ۴۲هر کدَم امزی شارا د گرد‐و‐بر خُو علفچر دشت؛ پِ امزی شارا
ام رقم بود.

۴۳پس خُداوند پِ سرزمین ره که د بابهکلونای ازوا قَسم خورده بود که دزوا

میدیه د بن اسرائیل دد و اُونا اُو ره تَصرف کده دز ش جای‐د‐جای شُد. ۴۴و
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خُداوند دزوا از هرطرف آرام دد، امو رقم که د بابهکلونای ازوا قَسم خورده
ِبرابرِ ازوا ایسته شُنه، چراکه خُداوند پ ست که دشمونِ ازوا ام نَتند ود؛ یب

وعده های خُوب که خُداوند د ِیم کد. ۴۵از پدِستِ ازوا تسل شمنای ازوا ره دد
خانَوارِ اسرائیل دده بود، ی ش ام ناپوره شُده نَمند، بله پ ش پوره شُد.

پس رفتونِ طایفه های شَرقِ دریای اُردن

۲۲ ۱اوخته یوشع رئوبینیا، جادیا و نیم طایفه منَس ره کوی کد ۲و دزوا
گفت: ”هر چِیزی که موس خدمتارِ خُداوند دز شُمو اَمر کدُد، شُمو د جای
اَۇردِید و از مه ام د تمام چِیزای که دز شُمو اَمر کدُم، اطاعت کدِید؛ ۳شُمو

برِارون خُو ره د دورونِ امزی روزای کلو تا امروز ایله نَدِید، بله وظیفه ره که
خُداوند، خُدای شُمو د دِید. ۴آلود، انجام دده بز شُمو دخُداوند، خُدای شُمو د
برِارون شُمو آرام دده، امو رقم که دزوا وعده کدُد. پس آل شُمو میتنید دور

بخورِید و د خَیمه های خُو د سرزمین که مل شُمو اَسته بورِید، د سرزمین که
موس خدمتارِ خُداوند د اُو طرفِ دریای اُردن دز شُمو دد. ۵لین خُوب فر
خُو ره بِیرِید که حم و شریعت ره که موس خدمتارِ خُداوند دز شُمو اَمر

کده، د جای بیرِید تا خُداوند، خُدای خُو ره دوست بِدَنید، د مطابِق تمام راهها‐
و‐طرِیقهای ازُو رفتار کنید، احام ازُو ره ناه کنید، دزُو محم بِچسپِید و قد

تمام دِل و تمام جان خُو اُو ره خدمت کنید.“ ۶پس یوشع اُونا ره برکت دده
رخصت کد و اُونا د خَیمه های خُو رفت.

۷د نیم طایفه منَس، موس د باشان مل دده بود و د نیم دِیه ش یوشع د ای

طرفِ دریای اُردن د سمتِ غَرب د مینل برِارونِ اسرائیل ازوا مل دد.
وختیه یوشع اُونا ره د خَیمه های ازوا ری موکد، اُونا ره برکت دد ۸و دزوا

گفت: ”قد مال‐و‐دولتِ کلو، قد چارپایای بےحساب، قد نُقره، طّ، برونز، آیِن
و کالای پِریمو پس د خَیمه های خُو بورِید و ۇلجِه دشمنای خُو ره قد برِارون خُو
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ناز پیشِ ب نَسه میم طایفید.“ ۹پس اَولادِه رئوبین، اَولادِه جاد و نیم کنتقس
جِلعاد، د ینسرزم شُد تا د یود، رنعان بک ینسرزم یلوه دش سرائیل که دا
سرزمین خودون خُو که د اَمرِ خُداوند د وسیله موس صاحب شُدُد بوره.

جنجال د بارِه قُرباناه نَو

۱۰وختیه اَولادِه رئوبین، اَولادِه جاد و نیم طایفه منَس د نزدِیِ دریای اُردن

رباناه رسید و هنوز د سرزمین کنعان بود، اُونا د اُونج د بغل دریای اُردن ی قُ
رباناه غَدر کٹه و نُمایان. ۱۱بن اسرائیل د غَربِ دریای اُردن شنید آباد کد، ی قُ
نعان دک ینسرزم شُروع د نَسه میم طایفکه اونه، اَولادِه رئوبین، اَولادِه جاد و ن

رباناه آباد رب اَسته، ی قُ نزدِیِ دریای اُردن د طرف که از بن اسرائیل غَ
کده. ۱۲وخت بن اسرائیل ام خبر ره شنید، پِ جماعتِ بن اسرائیل د شیلوه

جم شُد تا د خلافِ ازوا د جن بوره.

۱۳پس بن اسرائیل فینحاس باچِه العازار پیشوا ره د پیشِ اَولادِه رئوبین، اَولادِه

یه رهبر ره رد کد ۱۴و قد ازُو قَت یجِلعاد ر ینسرزم د نَسه میم طایفجاد و ن
کد، یعن ی رهبر از هر طایفه اسرائیل که هر کدَم ازوا کٹه اَولادِ بابِه خُو و

سرکردِه دِسته های هزار نفری د مینل بن اسرائیل بود.

۱۵اُونا د پیشِ اَولادِه رئوبین، اَولادِه جاد و نیم طایفه منَس د سرزمین جِلعاد اَمد

ی چوگیه: ’ارقم م جماعتِ خُداوند این ِفت: ۱۶”پو قد ازوا گپ زَده گ
خیانَت اَسته که شُمو د ضدِ خُدای اسرائیل کدِید و امروز از پیروی خُداوند روی
رباناه بلدِه خُو امروز د ضدِ خُداوند شورِش گشتَندِید؟ چرا د وسیله آباد کدونِ قُ
کدِید؟ ۱۷آیا گناه که د فغور از مو سر زَد کم بود، گناه که تا امروز خودون ره

ازُو پاک نَدے و بخاطرِ ازُو د بله جماعتِ خُداوند بلا اَمد، ۱۸که امروز شُمو
بسم میخاهید از پیروی خُداوند روی بِردنید؟ اگه شُمو امروز د ضدِ خُداوند
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شورِش کنید، اُو صباح د بله پِ جماعتِ اسرائیل غَضب مونه.

۱۹ولے اگه زمین مل شُمو نَجِس اَسته، د اُو طرف د سرزمین خُداوند تیر شُنید،

د سرزمین که جایاه خُداوند ایسته یه و د مینل ازمو بلدِه خُو مل بِیرِید.
رباناه خُداوند، لین د ضدِ خُداوند و د ضدِ ازمو شورِش نَنید و بغَیر از قُ

رباناه آباد نَنید. ۲۰آیا عخان باچِه زارِح د بارِه چِیزای که خُدای مو بلدِه خُو قُ
بلدِه نابود شُدو وقف شُده بود خیانَت نَد و غَضبِ خُداوند د بله پِ جماعتِ

اسرائیل نَمد؟ د یاد شُمو بشه که تنها اُو بخاطرِ گناه خُو از بین نَرفت.‘“

۲۱اوخته اَولادِه رئوبین، اَولادِه جاد و نیم طایفه منَس د جوابِ سرکرده های

دِسته های هزار نفری اسرائیل گفت: ۲۲”خُداوند، خُدای خُدایو! خُداوند، خُدای
خُدایو! اُو میدَنه و اسرائیل ام بِدَنه که اگه ای کار مو از روی سرکش یا خیانَت

رباناه ره د خُداوند بوده بشه، امروز مو ره ایله نَنه! ۲۳اگه مو بلدِه خُو قُ
ربان بخاطری آباد کده بش که از پیروی خُداوند روی بِردن یا د بله ش قُ

ربان سلامت تقدِیم کن، خُداوند خود ش از مو سوختَن، هدیِه غَلّه‐و‐دانه و قُ
بازخاست کنه. ۲۴نَه! ای کار ره مو از ترسِ ازی کدی که د آینده بچیچای شُمو

رید؟ رابِطه د سرائیل چیه، ’شُمو قد خُداوند، خُدای ایچای مو ببچ شاید د
۲۵اونه، خُداوند دریای اُردن ره د مینل ازمو و ازشُمو سرحد قرار دده، اَی

اَولادِه رئوبین و اَولادِه جاد؛ و شُمو از خُداوند بےنصیب اَستید!‘ د امزی رقم
حترامیچای ازمو از ترس‐و‐اث شُنه تا بچیچای ازشُمو باعوشُد که بچم

خُداوند دِست بِشه.

ربان رباناه آباد کن، مم نَه بلدِه قُ ۲۶امزی خاطر مو گفت، ’بیِید که ی قُ

ربان های دِیه، ۲۷بله تا د مینل ازمو و ازشُمو و د مینل نسل سوختَن و قُ
ربان های بعد ازمو ی شاهد بشه که مو ام عبادتِ خُداوند ره د حضورِ ازُو قد قُ
ربان های سلامت د جای میری، و تا د آینده بچیچای ازشُمو های سوختَن و قُ
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د بچیچای ازمو نَیه که، شُمو از خُداوند بےنصیب اَستید.‘

یتنفته شُنه، مو مرقم گ یچای مو امبچ ز مو یا دآینده د اگه د ،فت۲۸پس مو گ

رباناه خُداوند ره توخ کنید که بابهکلونای مو آباد کده، نَه بلدِه ب، ’نَمونه قُ
ربان های دِیه، بله تا د مینل ازمو و ازشُمو ی شاهد ربان سوختَن و قُ قُ

بشه.‘ ۲۹از مو دور بشه که د ضدِ خُداوند شورِش کن و امروز از پیروی خُداوند
ربان های ربان سوختَن، هدیِه غَلّه‐و‐دانه و قُ رباناه بلدِه قُ روی گشتَنده ی قُ
رباناه خُداوند، خُدای خُو که د پیشِ روی خَیمه ازُو اَسته، آباد دِیه، علاوه از قُ

“.کن

۳۰وخت فینحاس پیشوا و رهبرای جماعت، یعن سرکرده های دِسته های هزار

نَسود تورای اَولادِه رئوبین، اَولادِه جاد و اَولادِه مب سرائیل که قد ازُو قتنفری ا
ره شنید، قناعتِ ازوا حاصل شُد. ۳۱و فینحاس باچِه العازار پیشوا د اَولادِه

رئوبین، اَولادِه جاد و اَولادِه منَس گفت: ”امروز ما فامیدُم که خُداوند د مینل
مو اَسته، چراکه شُمو ام خیانَت ره د ضدِ خُداوند نَدید؛ و شُمو بن اسرائیل

ره از دِستِ خُداوند نجات ددِید.“

۳۲اوخته فینحاس باچِه العازار پیشوا و رهبرا از پیشِ اَولادِه رئوبین و اَولادِه جاد

از سرزمین جِلعاد پس د سرزمین کنعان د پیشِ بن اسرائیل اَمد و ام خبر ره
دزوا رسند. ۳۳ای خبر بن اسرائیل ره خوشحال کد و بن اسرائیل خُدا ره حمد‐
و‐ثنا گفت و دِیه د بارِه جن کدو قد ازوا و خرَاب کدونِ سرزمین که اَولادِه
رئوبین و اَولادِه جاد دز ش زِندگ موکد توره نَفت. ۳۴و اَولادِه رئوبین و اَولادِه
رباناه ره «شاهد» نام ایشت و گفت: ”ای د مینل مو شاهد اَسته که جاد امو قُ

خُداوند، خُدا یه.“
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آخری نصیحتِ یوشع د رهبرای قَوم

۲۳ ۱بعد از وختای کلو، زمان که خُداوند قَوم اسرائیل ره از پِ دشمنای
چارطرف ش آرام ددد و یوشع پِیر و سالخورده شُده بود، ۲یوشع تمام اسرائیل
ره قد رِیش سفیدا، رهبرا، قاض ها و سرکرده های ش کوی کد و دزوا گفت:
حق چِیزای ره که خُداوند، خُدای شُمو د ِما پِیر و سالخورده شُدیم. ۳شُمو پ”
تمام امزی ملَّت ها بخاطرِ ازشُمو کده، دِیدید، چون خُداوند، خُدای شُمو بود که
یننده قد سرزمم لَّت های ره که باقو مامز ینکد. ۴اونه، سرزم لدِه شُمو جنب

پِ ملَّت های که نابود کدیم، از دریاچِه اُردن تا دریای کٹه د غَرب د وسیله
پِش بلدِه شُمو تقسیم کدیم تا میراثِ طایفه های شُمو بشه. ۵خُداوند، خُدای

شُمو خود ش اُونا ره از پیشِ روی شُمو ه مونه و از پیشِ نظر شُمو دور موکنه
و شُمو سرزمین ازوا ره تَصرف مونید، امو رقم که خُداوند، خُدای شُمو دز شُمو

چِیزای ره که د یرِید که تمامِر خُو ره بید و فشوعده کده. ۶پس غَدر قَوی ب
کتابِ شریعتِ موس نوِشته شُده، د جای بیرِید و ازوا طرفِ چپ یا راست تاو

نَخورِید، ۷تا قد امزی ملَّت های که د مینل شُمو باق منده داد‐و‐گرِفت نَنید،
نام خُدایونِ ازیا ره ذِکر نَنید و د نام ازوا قَسم نَخورِید و اُونا ره عبادت و سجده

نَنید، ۸بله د خُداوند، خُدای خُو محم بِچسپِید، امو رقم که تا امروز کدید.
۹چون خُداوند ملَّت های کٹه و زورتُو ره از پیشِ روی شُمو ه کده و تا امروز

هیچ کس نَتنسته که د برابر شُمو ایسته شُنه. ۱۰ی شُمو هزار نفر ره پیش مونه،
چراکه خُداوند، خُدای شُمو خود ش بلدِه شُمو جن مونه، امو رقم که قد شُمو
وعده کده. ۱۱پس غَدر کلو فر شُمو بشه که خُداوند، خُدای خُو ره دوست بِدَنید.

ل شُمو باقمین لَّت ها که دنده های امزی ممشتَنده قد باقوی گن اگه ر۱۲لی

منده یجای شُنید و قد ازیا خیش کده دخترونِ ازیا ره بِیرِید و اَمیا دخترونِ
ازشُمو ره بِیره، ۱۳د یقین بِدَنید که خُداوند، خُدای شُمو ام ملَّت ها ره دِیه از

پیشِ روی شُمو ه نَمونه، بله اَمیا بلدِه شُمو دام و تَلَ و بلدِه پشت شُمو
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قَمچ و د چِیمای شُمو خار جور موشه، تا زمان که شُمو امزی سرزمین خُوب
که خُداوند، خُدای شُمو دز شُمو دده از بین بورِید.

۱۴اینه، امروز ما د راه مورم که پِ زِنده جانای زم موره و شُمو قد تمام دِل

و تمام جان خُو میدَنید که از پِ چِیزای خُوب که خُداوند، خُدای شُمو دز شُمو
وعده کد، ی ش ام ناپوره شُده نَمند، بله پ ش پوره شُد؛ اَرے، ی ش ام
ناپوره شُده نَمند. ۱۵لین بِدَنید امو رقم که تمام چِیزای خُوب که خُداوند، خُدای
شُمو دز شُمو وعده کد بلدِه شُمو پوره شُد، امو رقم خُداوند پِ چِیزای بد ره ام

د بله شُمو میره تا شُمو ره امزی سرزمین خُوب که خُداوند، خُدای شُمو دز
شُمو دده، نابود کنه؛ ۱۶اَرے، اگه شُمو از احام عهدِ خُداوند، خُدای خُو که دز

شُمو اَمر کده، سرپیچ کنید و رفته خُدایونِ بینه ره عبادت و سجده کنید،
اوخته آتشِ غَضبِ خُداوند د خلاف شُمو در مییره و شُمو امزی سرزمین خُوب

که اُو دز شُمو دده، د زُودی نابود موشید.“

عهد و پیمان د شیم تازه موشه

۲۴ ۱اوخته یوشع پِ طایفه های اسرائیل ره د شیم جم کد. اُو رِیش سفیدا،
رهبرا، قاض ها و سرکرده های اسرائیل ره کوی کد و اُونا د حضورِ خُدا

حاضر شُد. ۲و یوشع د پِ قَوم گفت: ”خُداوند، خُدای اسرائیل این رقم موگیه،
’غَدر وخت پیش بابهکلونای شُمو، یعن تارح آته ابراهیم و آته ناحور د اُو طرفِ
دریای فرَات زِندگ موکد و خُدایونِ دِیه ره پرستش موکد؛ ۳لین ما آته شُمو

ابراهیم ره ازُو طرفِ دریای فرَات گرِفتُم و د تمام سرزمین کنعان گشتَندُم و
اَولادِه ش ره کلو کدُم. ما دزُو اسحاق ره ددم ۴و د اسحاق یعقُوب و عیسو ره

ددم؛ و د عیسو کوھستونِ سعیر ره بخشیدُم تا مل ش بشه، مم یعقُوب و
باچهگون ش د مصر رفت.
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کدُم، د ل شمین صر ره قد کاری که دکدُم و م یون ره رو ھار وس۵اوخته م

بلا گرِفتار کدُم و بعد ازُو شُمو ره ازُونج برو اَۇردم. ۶وختیه بابهکلونای شُمو
ره از مصر برو اَۇردم و شُمو د دریای سرخ رسیدِید، مصریا قد گاڈی ھای

جن و مردای اَسپ سوار تا دریای سرخ از پشتِ بابهکلونای شُمو اَمد؛ ۷اوخته
اُونا د پیشِ خُداوند ناله‐و‐فریاد کد و اُو د مینل ازشُمو و مصریا ترِی قرار
ه ازوا اَۇرده اُونا ره پوشَند. شُمو قد چِیمای خُو دِیدِید که ما دلب د و دریا ره دد

حق مصر چِیز کار کدُم. بعد ازُو شُمو روزای کلو د بیابو زِندگ کدِید. ۸اوخته ما
شُمو ره د سرزمین اَموریای اَۇردم که د اُو طرفِ دریای اُردن زِندگ موکد. اُونا
قد شُمو جن کد و ما اُونا ره د دِستِ ازشُمو تسلیم کدُم و شُمو سرزمین ازوا

ره تَصرف کدِید؛ اَرے، ما اُونا ره از پیشِ روی شُمو نابود کدُم. ۹اوخته بالاق
باچِه صفور پادشاه موآب باله شُد که قد اسرائیل جن کنه و اُو بِلعام باچِه بِعور
ره طلب کد تا شُمو ره نالَت کنه، ۱۰لین ما نَخاستُم که تورِه بِلعام ره گوش کنُم،

پس اُو شُمو ره بار بار برکت دد؛ د امزی رقم شُمو ره از دِستِ ازُو نجات ددم.

ریحا قد شُمو ریحا اَمدِید، باشنده های اَ ۱۱وخت شُمو از دریای اُردن تیر شُده د اَ

ویا و یبوسیا؛ و ما رجاشیا، حتیا، جنعانیا، حزیا، ک جن کد، امچنان اَموریا، فرِ
اُونا ره د دِستِ ازشُمو تسلیم کدُم. ۱۲ما گاوزمبور ره پیشلون شُمو ری کدُم و
امو دو پادشاه اَموریا ره از پیشِ روی شُمو ه کدُم؛ و ای قد شمشیر و کمونِ
ازشُمو انجام نَشُد. ۱۳ما زمین ره که دز ش زَحمت نَشیده بودِید و شارای ره
که آباد نَدُدِید، دز شُمو ددم و شُمو دزوا زِندگ مونید و از تاگ های انور و

درِختای زَیتُون که نَشَنده بودِید، موخورِید.‘

ید؛ خُدایوندمت کنصانه و صادِقانه خخلید و اُو ره ماز خُداوند بِترس ۱۴پس آل

ره که بابهکلونای شُمو د اُو طرفِ دریای فرَات و د مصر عبادت موکد از خُو
دور کنید و تنها خُداوند ره عبادت کنید. ۱۵و اگه پرستشِ خُداوند د نظر شُمو

خُوب نیسته، امروز بلدِه خُو انتخاب کنید که ک ره پرستش مونید: خُدایون ره
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که بابهکلونای شُمو د اُو طرفِ دریای فرَات پرستش موکد یا خُدایونِ اَموریا ره
که د سرزمین ازوا زِندگ مونید؟ لین ما و خانَوار مه خُداوند ره پرستش

“!ونم

۱۶اوخته قَوم د جواب ش گفت: ”از مو دور بشه که خُداوند ره ایله کده خُدایونِ

دِیه ره عبادت کن. ۱۷چون خُداوند، خُدای مو بود که مو و بابهکلونای مو ره از
سرزمین مصر از جای که غُلام بودی برو اَۇرد و معجزه های بزرگ د پیشِ نظر

مو انجام دد. اُو د تمام راه های که مو رفت و از مینل پِ ملَّت های که تیر
وی مو هلَّت ها ره از پیشِ رو مامز ِفاظَت کد؛ ۱۸و خُداوند پشُدی، از مو ح

کد، د شمولِ اَموریای که د امزی سرزم زِندگ موکد. پس مو ام خُداوند ره
پرستش مون، چون تنها اُو خُدای مو اَسته.“

۱۹لین یوشع د قَوم گفت: ”شُمو تَوانای ازی ره نَدرِید که خُداوند ره عبادت

کنید، چراکه اُو خُدای مقَدَّس و خُدای غَیرت اَسته، اُو خطا ها و گناه های شُمو
وبخشه؛ ۲۰ چون اگه شُمو خُداوند ره ایله کده خُدایونِ بینه ره عبادت ره نَم

کنید، اوخته اُو از شُمو روی گشتَنده دز شُمو ضرر میرسنه و باوجودِ که د حق
وب کده، شُمو ره نابود مونه.“ ۲۱مم قَوم د یوشع گفت: ”نَه! مو خُداوند شُمو خُ

ره پرستش مون.“ ۲۲اوخته یوشع دزوا گفت: ”شُمو د بله خُو شاھد اَستید که
خُداوند ره بلدِه خُو انتخاب کدِید تا اُو ره عبادت کنید.“ اُونا گفت: ”مو شاھد

اَست.“ ۲۳ یوشع گفت: ”پس خُدایونِ بینه ره که د مینل شُمو اَسته، دور پورته
کنید و دِل ھای خُو ره د خُداوند، خُدای اسرائیل مایل کنید.“ ۲۴قَوم د یوشع

“.وشم و از اَید ش ونش مفت: ”مو خُداوند، خُدای خُو ره پرستگ

۲۵پس یوشع د امزو روز قد قَوم عهد بسته کد و د شیم احام و قانُون ره بلدِه

تابِ شریعتِ خُدا نوِشته کد؛ و یک تورا ره د ع امر کد. ۲۶و یوشقرازوا م
سنِ کٹه ره گرِفته د اُونج د تَ درِختِ بلُوط که نزدِیِ جایاه مقَدَّسِ
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خُداوند بود، شیخ کد. ۲۷و یوشع د پِ قَوم گفت: ”اینه، ای سن د بله ازمو
شاھد اَسته، چون پِ تورای ره که خُداوند دز مو گفت، ای شنیده؛ پس ای د بله

شُمو شاهدی میدیه اگه شُمو خُدای خُو ره انار کنید.“ ۲۸اوخته یوشع قَوم ره
رخصت کد تا هر کس د مل‐و‐زمین خُو بوره.

فَوتِ یوشع

َه سالصد و د ی نس ارِ خُداوند ددمتع باچِه نُون خ۲۹بعد امزی چِیزا یوش

فرایم دستونِ اکوھ ح که ده‐سارمنت د خود ش ِلم فَوت کد. ۳۰و اُونا اُو ره د
شمالِ کوه جاعش اَسته، دفن کد.

تمام نان دبادت کد، امچع خُداوند ره عیوش روزای زِندگ تمام سرائیل دا ۳۱ قَوم

روزای زِندگ رِیش سفیدای که بعد از یوشع زِندگ موکد و پِ کارای ره که
خُداوند بلدِه اسرائیل انجام دده بود، میدَنست.

ٹو پامز یم، دش ود، دصر اَۇردہ بسرائیل از ما نف ره که ب۳۲استُغونای یوس

زم که یعقُوب از اَولادِه حمور آته شیم د صد سه نُقره خرِیدُد، دفن کد؛ و اُو
ملِ اَولادِه یوسف شُد.

شارِ باچِه ش بعه، دگ ون ام فَوت کد؛ و اُونا اُو ره دلعازار باچِه ھار۳۳و ا

فینحاس که د کوهستونِ افرایم دز ش دده شُدُد، دفن کد.
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